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1. Atits first meeting under the Croatian Presidency on 17 January 2020, the Working Party on
Agricultural Financial Questions (WP AGRIFIN) informally confirmed that the various

amendments introduced to the Commission's proposal by the Austrian, Romanian and Finnish

Presidencies are by and large acceptable.
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Delegations also repeated the view, however, that a final Council position on the proposed
Horizontal Regulation could only be taken once agreement on the MFF was struck! and when
the consequences of the final wording of relevant provisions in the proposed CAP Strategic
Plan Regulation (CAP SPR) on corresponding provisions in the Horizontal Regulation would

have been examined in the WP AGRIFINZ. Progress was made on the MFF and CAP SP

Regulation during the Croatian Presidency but this has not yet resulted in definitive outcomes

requiring the examination of further consequential changes in the Horizontal Regulation at

this stage’.

The Working Party on Horizontal Agricultural Questions (WP HAQ), however, discussed* a
number of possible changes in certain articles in the proposal falling under its responsibility. For

instance, on the Integrated Administration and Control System (IACS, Articles 63-73), the link

between the Horizontal Regulation and the General Data Protection Regulation might need

further clarification.

With regard to the Control system and penalties in relation to conditionality (Articles 84-87), and

for the sake of equal treatment, the WP HAQ removed the possibility to apply administrative
penalties only to those beneficiaries who have been selected for on-the-spot checks. In cases
where an area monitoring system would be used to control conditionality, and a non-
compliance with conditionality is discovered, Member States can now apply lower reductions.
While no administrative penalty will be applied for a non-compliance that has no or only
insignificant consequences, the text now allows Member States to apply a "standard"
reduction (i.e. 1%, 3% or 5%) if such a non-compliance persists or reoccurs within three
consecutive years®. Furthermore, the text now also gives Member States the possibility to
freely determine the maximum size of holdings, up to which farmers may benefit from a

simplified control system®.

N U A W N

In particular the following Articles in the Horizontal Regulation are MFF-related: Art. 14 on the Agricultural
reserve; Art. 15 on Financial discipline (including the EUR 2000 threshold added to Art. 15(1)); Art. 29 on
Pre-financing arrangements; and Art. 32 on Automatic de-commitment for CAP Strategic Plans.

See Commission non-papers WK 10172/2019 and WK 10731/2019.

See doc. 14465/19.

See WK 8515/2020.

See Articles 84, 86(2), (2a)&(3b).

See Articles 65(1)&(5).
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5. The Presidency incorporated these proposed changes in the attached text of the Horizontal

Regulation. Apart from these changes, that text is identical to the text established in December
2019 (doc. 14465/19).

6.  In addition to the issues mentioned in paragraph 1 above (MFF and CAP SPR), the

Presidency considers that the overview of pending and open issues in the proposed Horizontal

Regulation, as presented in doc. 14465/19, still stands. With regard to the content of the
annual clearance package and the procedure for annual performance clearance and pending

finalisation in the WP HAQ of the relevant New Delivery Model-related Articles in the CAP

SPR (such as Articles 121 on Annual performance reports and 121a on Biennial performance
review), the following corresponding Articles in the Horizontal Regulation may need to be

considered further:

v Articles 38, 39 & 40 on the Suspension of payments and Article 52 on the

Annual performance clearance;

v" Atrticle 53 on the Conformity procedure;

v’ Article 8 on Paying agencies and coordinating bodies.

7. Other issues mentioned in doc. 14465/19, which may possibly require further consideration,

include:

V" the need for a recital on the Single audit approach (Article 46) in connection
with the checks carried out by the Commission in the Member States

(Article 47);

v" Articles 74-83 on the Scrutiny of transactions;

V' Articles dealing with Commission powers, where, as required by Article 290 of

the TFEU, the objectives, content, scope and duration of the Commission's

empowerment need specific framing’.

7 For instance in Articles 21(2) and (3); 36; 45(1); 50; 53(6); 58(3); 72; 74; 79(6); 92(5); 103.
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PRILOHA

ZNENI VYPRACOVANE PREDSEDNICTVIM?

Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o financovani, fizeni a sledovani spolecné zemédélské politiky a zruSeni narizeni

(EU) ¢. 1306/2013

Hlava I

Oblast piisobnosti a definice

Clanek 1

Oblast piisobnosti
Toto nafizeni stanovi pravidla [...] pro:
a) financovani vydaji v rdmci spole¢né zemédélské politiky (SZP) [...];
b)  fidici a kontrolni systémy, které maji zavést clenské staty;

c)  schvalovani ucetni zavérky a schvalovani souladu.

Vsechny formula¢ni navrhy, jez jsou podle delegaci v ramci Pracovni skupiny pro
zemédé€lstvi v zésade piijatelné, jsou vyznaceny tuéné nebo symbolem [...]. Zmény oproti
znéni uvedenému v dokumentu 14465/19 se tykaji pouze €l. 65 odst. 1 a 5, ¢lanku 84 a ¢l.
86 odst. 2, 2a a 3b a jsou vyznaceny Zzlute.
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Clanek 2

Definice
Pro ticely tohoto nafizeni se rozumi:
a)  ,nesrovnalosti“jakakoli nesrovnalost ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 natizeni (ES, Euratom)
¢. 2988/95;
b) ,.spravnimi systémy* spravni organy uvedené v kapitole II hlavy II tohoto nafizeni a zakladni

pozadavky Unie stanovené timto nafizenim a natizenim (EU) .../... [nafizeni o strategickych
planech SZP], v¢etné systému vykazovani zavedeného pro ucely vyrocni zpravy o vykonnosti

uvedené v ¢lanku 121 nafizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP];

c) ,zékladnimi pozadavky Unie* pozadavky stanovené v natizeni (EU) .../... [nafizeni

o strategickych planech SZP] a v tomto nafizeni.

Clanek 3

Vyjimky v pripadé vy$Si moci a mimoidadnych okolnosti

Pro ucely financovani, fizeni a sledovani SZP se ,,vys§i moci* a ,,mimofadnymi okolnostmi‘

rozuméji zejména tyto ptipady:
a)  vazna ptirodni katastrofa, kterd vyznamné zasahne zemédélsky podnik;

b)  ndhodné zniceni budov zemé&délského podniku uréenych k chovu zvirat;
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c) epizoocie nebo choroba rostlin postihujici vSechna hospodaiska zvitata nebo plodiny pfijemce

nebo jejich Cast;

d)  vyvlastnéni celého zeméde€lského podniku nebo jeho velké ¢asti, nemohlo-li byt toto

vyvlastnéni pfedjimano v den podéani zadosti;
e) umrti pFijemce;

f)  déletrvajici pracovni neschopnost prijemce.
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Hlava I1

Obecna ustanoveni o zemédélskych fondech

KAPITOLA 1
Zemédélské fondy

Clanek 4

Fondy pro financovani zemédélskych vydajii

Financovéani riznych intervenci a opatfeni v ramci SZP ze souhrnného rozpoctu Unie (dale jen

,rozpocet Unie*) provadé;ji:
a)  Evropsky zemédélsky zarucni fond (,,EZZF*);
b)  Evropsky zeméd¢lsky fond pro rozvoj venkova (,,EZFRV®).

Clanek 5
Vydaje : EZZF

1.  EZZF se provadi bud’ v ramci sdileného fizeni mezi ¢lenskymi staty a Unii, nebo pfimo, jak je

stanoveno v odstavcich 2 a 3.
2. Vramci sdileného tizeni se z EZZF financuji tyto vydaje:

a)  opatieni pro regulaci nebo podporu zeméd¢€lskych trha, jak jsou stanovena v nafizeni

(EU) &. 1308/2013%;

? Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013,
kterym se stanovi spole¢na organizace trhi se zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni
Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) &. 1037/2001 a (ES) &. 1234/2007 (Ut. vést.
L 347,20.12.2013, s. 671).
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b)

d)

odvétvové intervence uvedené v hlave III kapitole 3 natfizeni (EU).../...[nafizeni

o strategickych planech SZP];

intervence formou piimych plateb zemédélciim na zaklad¢ strategického planu SZP

uvedené v ¢lanku 14 natfizeni (EU).../...[nafizeni o strategickych planech SZP];

finan¢ni ptispévek Unie na informacni a propagacni opatieni ve prospéch zemédélskych
produktd na vnitinim trhu Unie a ve tietich zemich, provadéna Clenskymi staty

a vybrana Komisi;

finan¢ni ptispévek Unie na zvlastni opatfeni v oblasti zeméd¢lstvi ve prospéch
nejvzdalengjSich regionti Unie podle natizeni (EU) €. 228/2013 a na zvlastni opatieni
v oblasti zeméd¢lstvi ve prospéch mensich ostrovii v Egejském mofi podle natfizeni

(EU) ¢. 229/2013.

3. Z EZZF se ptimo financuji tyto vydaje:

a)  propagace zeméedélskych produktl provadéna bud’ pfimo Komisi, nebo prostfednictvim
mezinarodnich organizaci;
b)  opatfeni provadéna v souladu s pravem Unie, jejichz cilem je zajistit zachovani, popis,
sbér a vyuziti genetickych zdroji v zemédélstvi;
c) zavedeni a provozovani G€etnich informacnich systémua v zem&délstvi;
d) systémy zemédélskych studii, véetné studii o struktufe zemédé€lskych podnikd.
8794/20 ph/DHR/jhu 8
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Clinek 6
Vydaje z EZFRV

EZFRV se provadi v ramci sdilené¢ho fizeni mezi ¢lenskymi staty a Unii. Poskytuji se z n¢j
prostiedky pro finan¢ni pfispévek Unie na intervence v oblasti rozvoje venkova v ramci
strategickych plani SZP uvedené v hlavé III kapitole 4 natizeni (EU) .../...[nafizeni o strategickych
planech SZP] a technickou pomoc z podnétu ¢lenskych stati podle ¢lanku 112 uvedeného

narizeni.

Clanek 7

Jiné vydaje, véetné technické pomoci

Z fondl mohou byt bud’ z podnétu Komise, nebo jejim jménem piimo financovany ¢innosti
zaméiené na piipravu, sledovani, spravni a technickou pomoc, jakoz i hodnoceni, audit a kontrolu,

nezbytné pro provadéni SZP. Tyto Cinnosti zahrnuji zejména:

a)  opatfeni nezbytnd pro analyzu, fizeni, sledovani a provadéni SZP a vyménu informaci o této

politice a opatieni zamétend na zavadeéni kontrolnich systému a technickou a spravni pomoc;

b)  ziskani druzicovych udaji Komisi, které jsou nezbytné pro systém monitorovani ploch,

v souladu s ¢lankem 22;

c)  opatieni pfijatd Komisi prostfednictvim aplikaci dalkového prizkumu pouZzivanych ke

sledovani zemédélskych zdrojh v souladu s ¢lankem 23;

d) opatieni nezbytné pro zachovani a rozvoj metod a technickych prosttedka pro informace,
vzajemné propojeni, sledovani a kontrolu finan¢niho fizeni prostredkii pouZzitych na

financovani SZP;
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g)

h)

)

poskytovani informaci o SZP v souladu s ¢clankem 44;

studie o SZP a hodnoceni opatfeni financovanych z fondi, véetné zdokonalovani metod
hodnoceni a vymény informaci o postupech v ramci SZP, jakoz i studie provadéné

s Evropskou investi¢ni bankou (EIB);

piipadny piispévek na vykonné agentury ziizené v souladu s nafizenim Rady (ES)

¢. 58/20031°, které plisobi v rimci SZP;

prispévek na opatfeni pro Sifeni informaci, zvySovani informovanosti, podporu spoluprace
a vyménu zkusenosti na urovni Unie provadénd v rdmci intervenci v oblasti rozvoje venkova,

vcetné vytvareni siti zliCastnénych stran;

sité informacnich technologii zaméfené na zpracovéani a vyménu informaci, véetné systému

informacnich technologii na trovni organizace nezbytnych v souvislosti s fizenim SZP;

opatfeni nezbytna pro vytvareni, registraci a ochranu log v ramci politiky jakosti Unie
v souladu s ¢l. 44 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 a pro
ochranu prav dusevniho vlastnictvi s ni spojenych, jakoz i nezbytny vyvoj informacnich

technologii (IT).

10

11

Natizeni Rady (ES) ¢. 58/2003 ze dne 19. prosince 2002, kterym se stanovi statut
vykonnych agentur povétrenych nékterymi ukoly spravy programi Spolecenstvi

(Ut. vést. L 11, 16.1.2003, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012

o rezimech jakosti zemédélskych produkti a potravin (U, vést. L 343, 14.12.2012, s. 1).
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KAPITOLA 11

Spravni organy

Clinek 8

Platebni agentury a koordinacni subjekty

1. Platebni agentury jsou utvary nebo subjekty ¢lenskych stati povérené fizenim a kontrolou

vydaji uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 a v ¢lanku 6.

S vyjimkou provadéni plateb mohou platebni agentury k vykonu téchto ukolii opravnit jiné

subjekty.

2. Clenské staty akredituji jako platebni agentury organy nebo subjekty, jeZ maji administrativni
usporadani a systém vnitini kontroly, které poskytuji dostate¢né zaruky, ze platby jsou
legélni, spravné a fadné€ vyuctované. Za timto ucelem splituji platebni agentury minimalni
podminky pro akreditaci tykajici se vnitiniho prostiedi, kontrolnich ¢innosti, informaci

a komunikace a sledovani stanovené Komisi podle ¢l. 10 odst. 1 pism. a).

Kazdy c¢lensky stat omezi s ohledem na své ustavni piredpisy pocet svych akreditovanych

platebnich agentur takto:
a)  najedinou agenturu na narodni Grovni, pfipadné na jednu v kazdém regionu; a

b) najedinou agenturu pro fizeni vydaju jak z EZZF, tak z EZFRV, pokud existuji pouze

narodni platebni agentury.
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[Odchylné od pismene b) mohou ¢lenské staty rozhodnout, Ze zachovaji platebni
agentury akreditované pied 1. cervnem 2018, pokud dodatecna administrativni zatéz
vyplyvajici z nové reorganizace brani fAadnému provadéni nového strategického planu

SZP. |2

Jsou-li vSak platebni agentury zfizeny na regionalni Grovni, clenské staty navic akredituji
platebni agenturu na narodni Grovni pro rezimy podpory, které vzhledem ke své povaze

vvvvv

platebnim agenturdm.

Platebnim agenturam, které netidily vydaje z EZZF nebo z EZFRV po dobu nejméné tii let, se

akreditace odejme.

Po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost ¢lenské staty nejmenuji zddnou novou platebni
agenturu, s vyjimkou pripadi uvedenych v druhém pododstavci pism. a), kdy by

s ohledem na tistavni predpisy byly nezbytné regionalni platebni agentury.

3. Proucely €l. 63 odst. 5 a 6 natizeni (EU, Euratom) 2018/... [nové finan¢ni natizeni] (déale jen
,»finan¢ni natizeni) odpoveédny pracovnik akreditované platebni agentury do 15. tinora roku

nasledujiciho po pfislusném rozpoctovém roce vypracuje a piedlozi Komisi:

a)  rocni tcetni zavérku vydaji vzniklych pfi vykonu tkoll svéfenych jeho akreditované
platebni agentufe, jak je stanoveno v €l. 63 odst. 5 pism. a) finan¢niho nafizent,

doprovazeny pozadovanymi informacemi pro jeho schvéleni v souladu s ¢lankem 51;

12 Znéni tohoto pododstavce bylo pirevzato z dokumentu 10135/19. Toto znéni je vSak

uvedeno v zavorkach, nebot’ z pravnich duvodu je tieba, aby bylo znovu posouzeno.
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b)  vyrocni zpravu o vykonnosti uvedenou rovnéz v ¢l. 52 odst. 1 tohoto narizeni
a v ¢lanku 121 narizeni (EU) .../... [naFizeni o strategickych planech SZP], ktera

prokaze, ze vydaje byly uskutecnény v souladu s ¢lankem 35;

c)  prohlaseni fidiciho subjektu, jak je stanoveno v €l. 63 odst. 6 finan¢niho natizeni, pokud

jde o:

1) skutecnost, ze informace jsou fadn¢ prezentovany a jsou Uplné a piesné, jak je

stanoveno v ¢l. 63 odst. 6 pism. a) finan¢niho nafizeni,

i1)  fadné fungovani zavedenych spravnich systémii, které poskytuji nezbytné zaruky
ohlednég vystupi uvedenych ve vyro¢ni zpravé o vykonnosti, jak je stanoveno

v Cl. 63 odst. 6 pism. b) a ¢) finan¢niho nafizeni,

iii) analyzu povahy a rozsahu chyb a nedostatki zjisténych v systémech auditem
a kontrolami, jakoz i pfijata ¢i planovana napravna opatieni, jak je stanoveno

v Cl. 63 odst. 5 pism. b) finan¢niho natizeni.

Lhatu do 15. tinora uvedenou v prvnim pododstavei mize Komise na zaklad¢é zadosti
dotéeného Clenského statu vyjimecné prodlouzit do 1. bfezna, jak je stanoveno v ¢l. 63 odst. 7

druhém pododstavci finan¢niho nafizeni.

4.  Je-li akreditovana vice neZ jedna platebni agentura, urci clensky stat vefejnopravni

koordina¢ni subjekt, ktery povéii témito ukoly:

a)  shromazd’ovat informace, kter¢é je tfeba poskytnout Komisi, a pfedavat ji je;
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b)  ptedkladat vyro¢ni zpravu o vykonnosti podle ¢l. 52 odst. 1 tohoto narizeni

a ¢lanku 121 natizeni (EU) .../... [narFizeni o strategickych planech SZP];

c)  piijimat nebo koordinovat opatieni s cilem fesit veSkeré nedostatky obecné povahy

a informovat Komisi o naslednych krocich;
d) podporovat a pokud moZno zajistovat harmonizované uplatiovani pravidel Unie.

Pokud jde o zpracovani financ¢nich informaci uvedenych v prvnim pododstavci pism. a),

koordina¢ni subjekt podléha zvlastni akreditaci udélené ¢lenskymi staty.

Vyro¢ni zprava o vykonnosti piedkladana koordina¢nim subjektem je zahrnuta ve stanovisku
podle €l. 11 odst. 1 a spolu s ni se predklada prohlaseni tidiciho subjektu tykajici se

vypracovani [...] [...] celé zpravy.

Pokud akreditovana platebni agentura neplni nebo ptestala plnit jedno nebo vice akredita¢nich
kritérii stanovenych v odstavci 2, ¢lensky stat ji z vlastniho podnétu nebo na zddost Komise
akreditaci odejme, neprovede-li platebni agentura nezbytné zmény ve lhiité stanovené

ptisluSnym orgédnem s ohledem na zavaZznost nedostatku.

Platebni agentury fidi a zajist'uji kontrolu operaci spojenych s vetejnou intervenci, za kterou

jsou odpoveédné, a v této oblasti jim nélezi celkova odpovédnost.
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V piipadé, Ze je podpora poskytovana prostfednictvim finan¢niho néstroje, ktery provadi EIB
nebo jind mezinarodni finan¢ni instituce, jejimz akcionarem je Clensky stat, platebni agentura
vychézi z [...] kontrolni zpravy, kterou na podporu predlozenych zadosti o platby poskytne

EIB nebo jina mezinarodni instituce [...].

Pro tucely ¢lanku 31 se, pokud jde o vydaje z EZFRYV, predlozi do 30. ¢ervna 2030 dalsi
zprava o vykonnosti v souladu s odstavci 3 a 4 vztahujici se na obdobi do

31. prosince 20293,

Clanek 9

Prislusny orgdn
Clenské staty jmenuji organ na ministerské trovni, jenz bude zodpovidat za:
a)  vydavani, prezkum a odniméani akreditace platebnich agentur uvedenych v ¢l. 8 odst. 2;
b)  akreditaci koordina¢niho subjektu uvedeného v ¢l. 8 odst. 4;
c) jmenovani certifikacniho subjektu uvedeného v ¢lanku 11;
d) provadeéni ukold, které byly v ramci této kapitoly svéteny piislusSnému organu.

Ptislusny organ prostrednictvim formalniho aktu rozhodne o vydani nebo po pfezkumu
o odnéti akreditace platebni agentury a koordina¢niho subjektu na zédklad¢é posouzeni
akreditacnich kritérii, kterd pfijme Komise v souladu s ¢I. 10 odst. 1 pism. a). PtisluSny organ

akreditace nebo odnéti akreditaci bezodkladné oznami Komisi.

13

Znéni tohoto nové vloZeného odstavce 7 bylo z pravnich davodi pievzato z €lanku 121
narizeni o strategickych planech SZP.
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Clanek 10

Pravomoci Komise

1.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100,

kterymi se toto nafizeni dopliiuje o pravidla tykajici se:

a)  minimalnich podminek pro akreditaci platebnich agentur podle ¢l. 8 odst. 2

a koordinacnich subjektt podle ¢l. 8 odst. 4;

b)  povinnosti platebnich agentur, pokud jde o vefejnou intervenci, jakoZ i [...] pravidla

tykajici se [...] obsahu jejich fidicich a kontrolnich povinnosti.
2. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se:

a)  postupu pro udélovani, odnimani a pfezkum akreditace platebnich agentur

a koordinac¢nich subjektl, jakoz i postupii pro dohled nad akreditaci platebnich agentur;

b)  ¢innosti a kontrol, na nichz je zalozeno prohlaseni fidiciho subjektu vydavané

platebnimi agenturami, které je uvedeno v ¢l. 8 odst. 3 pism. c);
c) fungovani koordina¢niho subjektu a oznamovani informaci Komisi podle ¢l. 8 odst. 4.
Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 101 odst. 3.

Clanek 11
Certifikacni subjekty

1. Certifika¢ni subjekt je vefejnopravni nebo soukromopravni auditni subjekt uréeny ¢lenskym
statem na dobu nejméné tii let, aniZ jsou dotceny vnitrostatni pravni predpisy. Jedna-li se
o soukromopravni auditni subjekt a vyzaduji-li tak platné pravni ptedpisy Unie nebo

vnitrostatni pravni predpisy, je vybran ¢lenskym statem ve vefejném nabidkovém fizeni.
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Pro ucely ¢€l. 63 odst. 7 prvniho pododstavce finan¢niho natizeni certifikac¢ni subjekt
poskytuje stanovisko vypracované v souladu s mezinarodné uznavanymi auditorskymi

standardy, v némz uvede, zda:
a)  vykazy podavaji vérny a poctivy obraz skutec¢nosti;
b)  zavedené spravni systémy Clenskych stati fadné funguji;

c)  zpravy o vykonnosti tykajici se ukazateli vystupii pro ucely vyrocniho schvalovani
vykonnosti podle ¢lanku 52 a zpravy o vykonnosti tykajici se ukazatelti vysledkl pro
viceleté sledovani vykonnosti podle ¢lanku 115 natizeni (EU) .../... [nafizeni
o strategickych planech SZP] prokazujici soulad s ¢lankem 35 tohoto nafizeni jsou

spravne;

d)  vydaje na opatfeni stanovena v natizeni (EU) ¢. 1308/2013, nafizeni (EU) €. 228/2013,
narizeni (EU) €. 229/2013 a narizeni (EU) 1144/2014, o jejichz proplaceni byla

Komise pozadana, jsou legalni a spravné.

Ve stanovisku musi byt rovnéZ uvedeno, zda pfezkum zpochybiiuje tvrzeni obsazena

v prohlaseni fidiciho subjektu uvedeném v ¢l. 8 odst. 3 pism. ¢).

V ptipadé, Ze je podpora poskytovana prostiednictvim finan¢niho nastroje, ktery provadi EIB
nebo jind mezinarodni finan¢ni instituce, jejimZ akcionafem je ¢lensky stat, certifika¢ni
subjekt vychazi z vyro¢ni zpravy o auditu vypracované externimi auditory téchto instituct.

Tyto instituce poskytnou vyrocni zpravu o auditu ¢lenskym statim.
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2. Certifika¢ni subjekt ma nezbytnou odbornou zptsobilost. Je funkéné nezavisly na dotéené
platebni agentufe a dot¢eném koordina¢nim subjektu, jakoz i na organu, jenz tuto agenturu

a subjekty odpovédné za provadéni a sledovani SZP akreditoval.

3. Komise pfijme provadéci akty, které stanovi pravidla, pokud jde o ukoly certifika¢nich
subjektil, v€etné kontrol, které maji byt provadény, a subjektti podl€hajicich t¢émto kontrolam,
a pokud jde o osvédceni, zpravy a privodni dokumenty, které maji tyto subjekty

vypracovavat.
Provadéci akty rovnéz stanovi:

a)  zésady auditu, na nichZ jsou zaloZena stanoviska certifika¢nich subjektl, véetné

posouzeni rizik, vnitinich kontrol a pozadované urovn¢ ditkaznich informaci;

b)  metody auditu, jez maji s ohledem na mezinarodni auditorské standardy pouzivat

certifikac¢ni subjekty k vydavani svych stanovisek.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.
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HLAVA III
Finanéni rizeni fondu

KAPITOLA I
EZZF

ODDIL 1
ROZPOCTOVA KAZEN

Clanek 12

Rozpoctovy strop

1. Roc¢ni strop vydaji EZZF tvoii maximalni ¢astky stanovené pro tento fond v natizeni (EU,

Euratom)[COM(2018) 322 final].

2.V pfipadé, Ze pravo Unie stanovi snizeni nebo zvysSeni ¢astek uvedenych v odstavci 1, pfijme
Komise provadéci akty bez pouZiti postupu podle ¢lanku 101, které stanovi Cisty zlstatek pro

vydaje EZZF na zaklad¢ tdaji uvedenych v pravu Unie.

Clanek 13

Dodriovani stropu

1. Stanovi-li pravo Unie pro néktery ¢lensky stat financni strop zeméd¢lskych vydajh v eurech,
jsou mu tyto vydaje nasledné€ uhrazeny do vySe tohoto stropu stanoveného v eurech, a pokud

se pouziji ¢lanky 37 aZ 40, s nezbytnymi Gpravami.
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Prosttedky ptidélené clenskymi staty na intervence formou ptimych plateb podle ¢lanku 81
nafizeni (EU) €. .../...[nafizeni o strategickych planech SZP], opravené s ohledem na Upravy

podle ¢lanku 15 tohoto natizeni, se pokladaji za finan¢ni stropy v eurech.

Clanek 14'4

Zemédeélska rezerva

Rezerva urc¢end k poskytovani dodatecné podpory pro odvétvi zemedélstvi pro ucely fizeni
nebo stabilizace trhu nebo v piipade krizi s dopadem na zeméd¢€lskou produkci €i distribuci

(déle jen ,,zemédélska rezerva“) se vytvori na zacatku kazdého roku v EZZF.
Prostifedky pro zemédélskou rezervu se zapisuji ptimo do rozpoctu Unie.

Financni prostfedky ze zemé&d¢€lské rezervy se poskytuji na opatieni podle ¢lankl 8 az 21
a 219, 220 a 221 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 pro rok nebo roky, pro které je dodate¢na

podpora potiebna.

wv_ 1

Vyse zemédé€lské rezervy je nejméné [400]'> milioni EUR v [béZnych]'® cenach na zacatku
kazdého roku obdobi 2021-2027. Komise miize vysi zemé&d¢€lské rezervy behem roku upravit,
pokud je to vhodné s ohledem na vyvoj trhu nebo vyhledy ve stdvajicim nebo nésledujicim

roce a s ptihlédnutim k dostupnym prostredkiim v ramci EZZF.

Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism. d) finan¢niho natfizeni se prostfedky ze zemédé&lské rezervy,
které nejsou pridéleny na zavazky, pienesou [bez/!” Gasového omezeni za Gcelem financovani

zemédelské rezervy v nasledujicich rozpoctovych letech.

14

15
16
17

S ohledem na vyjadreni pravni sluzby Rady na zasedani Ad hoc pracovni skupiny pro
vicelety finan¢ni ramec bude doplnén odkaz na ¢lanek 322 SFEU jako pravni zaklad
tohoto ¢lanku.

[Uvedeno v zévorce] s ohledem na souvislost s viceletym finanénim rdmcem.

[Uvedeno v zavorce] s ohledem na souvislost s viceletym financnim rdmcem.

[Uvedeno v zévorce] s ohledem na souvislost s viceletym finanénim rdmcem.
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Déle se odchylné od €l. 12 odst. 2 pism. d) finan¢niho nafizeni celkova nevyuzita ¢astka
rezervy pro piipad krizi, ktera je k dispozici na konci roku 2020, [pienese do roku 2021, aniz
by se vracela do rozpoctovych poloZek]', z nichz jsou financovana opatieni podle ¢l. 5

odst. 2 pism. ¢), a poskytne na financovani zeméd¢lské rezervy.

Clanek 15

Financni kazen'®

Komise stanovi miru upravy intervenci formou pfimych plateb podle ¢l1. 5 odst. 2 pism. ¢)
tohoto nafizeni a finan¢niho pfispévku Unie na zvlastni opatfeni v oblasti zemé&délstvi podle
Cl. 5 odst. 2 pism. e]...]) tohoto nafizeni poskytovaného podle kapitoly IV natizeni (EU)

¢. 228/2013 a kapitoly IV natizeni (EU) ¢. 229/2013 (déle jen ,,mira upravy*), pokud odhady
financovani intervenci a opatieni financovanych v ramci uvedeného dil¢iho stropu pro dany

rozpoctovy rok ukazuji, ze budou platné ro¢ni stropy prekroceny.

[Mira upravy se tyka plateb, které maji byt poskytnuty zemédélciim na intervence
a zvlastni opatieni uvedené v prvnim pododstavci a které v prisluSném kalendarnim

roce prekraduji ¢astku 2 000 EUR.]*

Komise pfijme provadéci akty stanovujici miru Gpravy do 30. ¢ervna kalendainiho roku, na
ktery se mira Gpravy vztahuje. Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle

¢l. 101 odst. 2.

Do 1. prosince kalendainiho roku, na ktery se mira upravy vztahuje, mize Komise na zakladé
novych informaci pfijmout provadéci akty, kterymi miru Gpravy stanovenou podle odstavce 1

pfizplsobi. Tyto provadéci akty se piijimaji poradnim postupem podle €l. 101 odst. 2.

18
19

20

[Uvedeno v zavorce] s ohledem na souvislost s viceletym financnim rdmcem.

Bude vloZen bod odiivodnéni, v némz bude jasné€ uvedeno, Ze mechanismus finanéni
kazné podle ¢lanku 15 bude vyuZivan pouze jako krajni FeSeni.

[Uvedeno v zévorce] s ohledem na souvislost s viceletym finanénim rdmcem.
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3. Pokud byl uplatnén mechanismus finan¢ni kazné, prostfedky prenesené v souladu s ¢l. 12
odst. 2 pism. d) finan¢niho nafizeni se pouziji k financovani vydaji podle ¢l. 5 odst. 2
pism. c) tohoto nafizeni v rozsahu nezbytném k zamezeni opakovanému uplatnéni

mechanismu finan¢ni kazné.

Pokud jsou prostiredky, které maji byt pfeneseny ve smyslu prvniho pododstavce, nadale

k dispozici, mize [...] Komise piijmout provadéci akty, v nichZ stanovi pro kazdy clensky stat
vysi prostiedkll nepfidélenych na zavazky, které maji byt vyplaceny kone€nym piijemcim,

s vyjimkou ptipadi, kdy celkova vyse prostfedki nepridélenych na zavazky, které jsou

k dispozici pro vyplaceni, predstavuje méné nez 0,2 % rocniho stropu pro vydaje z EZZF.
Tyto provadéci akty se ptijimaji poradnim postupem podle ¢l. 101 odst. 2.

4.  Castky stanovené Komisi v souladu s odst. 3 druhym pododstavcem vyplati ¢lenské staty
koneénym piijemctim podle objektivnich a nediskriminaénich kritérii. Clenské staty

[mohou/*! uplatnit minimalni vysi ¢astek urcenych k tthradé na kone¢ného piijemce.

Uhrada podle prvniho pododstavce se vztahuje pouze na kone&né pifjemce v téch ¢lenskych

statech, v nichz se v predchozim rozpoc¢tovém roce uplatnil mechanismus finan¢ni kazné.

5.V disledku postupného zavadéni intervenci formou piimych plateb stanoveného v clanku 17
natizeni (EU) €. 1307/2013 [...] se finan¢ni kézen pro Chorvatsko pouZije ode dne
1. ledna 2022.

6.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100,
kterymi se toto natizeni doplituje o pravidla pro vypocet financni kdzné¢, jiz Clenské staty

pouziji pro zemédélce.

21 [Uvedeno v zavorce] s ohledem na souvislost s viceletym finanénim ramcem.
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Clanek 16

Postup pro rozpoctovou kazeri

1. Ukaze-li se pii sestavovani navrhu rozpoctu na rozpoctovy rok N, Ze existuje riziko
prekrocCeni ¢astky uvedené v ¢lanku 12 pro rozpoctovy rok N, navrhne Komise Evropskému

parlamentu a Radé nebo Radé opatteni nezbytna k zajisténi dodrzeni uvedené castky.

2. Kdykoli se Komise domniva, ze existuje riziko piekroceni castky uvedené v ¢lanku 12 a ze
nemuze piijmout nalezitd opatfeni k naprave situace, navrhne jina opatfeni, aby se zajistilo, Ze
tato Castka bude dodrzena. Tato opatieni piijme Rada v pfipad¢, ze pravnim zakladem
prislusného opatieni je ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy, nebo Evropsky parlament a Rada v ptipadé, ze

pravnim zdkladem pfisluSného opatieni je ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy.

3. Jestlize na konci rozpoctového roku N zadosti o naslednou tthradu ze strany ¢lenskych stata

ptekracuji nebo by mohly ptekrocit ¢astku uvedenou v ¢lanku 12, Komise:

a)  pfihlizi k témto Zddostem v poméru k zddostem podanym vSemi ¢lenskymi staty v ramci
dostupnych rozpoctovych prosttedkll a pfijme provadéci akty, kterymi prozatimné

stanovi vysi plateb na dany mésic;

b)  nejpozdéji do 28. unora rozpoctového roku N + 1 urci situaci vSech ¢lenskych statl,

pokud jde o financovani Unii za rozpoctovy rok N;

c)  pfijme provadéci akty, kterymi stanovi celkovou ¢astku financovani Unii rozdélenou
podle ¢lenskych stath na zédklad€ jednotné sazby financovani Unii a v rdmci

rozpoctovych prostiedkli dostupnych pro mésicni platby;

d)  nejpozdégji pii mesicnich platbach na mésic biezen roku N+1 provede piipadna

vyrovnani mezi ¢lenskymi staty.
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Provadéci akty stanovené v prvnim pododstavci pism. a) a ¢) se piijimaji poradnim postupem

podle ¢l. 101 odst. 2.

Clanek 17

Systém véasného varovani a sledovani

Aby se zajistilo, ze rozpoctovy strop uvedeny v clanku 12 neni piekrocen, zavede Komise systém

vCasného varovani a sledovani vydajia EZZF na mésicnim zékladg¢.

K tomuto ucelu na zacatku kazdého rozpoctového roku vymezi Komise profily mési¢nich vydajt

pfipadné zalozené na primérnych mésicnich vydajich za ptedchozi tii roky.

Komise pravidelné predkladd Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o vyvoji uskute¢nénych
vydaji ve srovnani s profily, kterd obsahuje také hodnoceni o¢ekavaného plnéni v bézném

rozpoctovém roce.

ODDIL 2
FINANCOVANI VYDAJU

Clanek 18
Mésiéni platby

1.  Komise poskytuje ¢lenskym statim rozpoctové prostredky nezbytné k financovani vydaji
podle ¢l. 5 odst. 2 v podobé mésic¢nich plateb na zaklad¢ vydaji uskuteénénych

akreditovanymi platebnimi agenturami v referen¢nim obdobi.

2. Do provedeni mési¢nich plateb Komisi poskytuji prostfedky nezbytné pro uhradu vydaji

podle potieb svych akreditovanych platebnich agentur Clenské staty.
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Clanek 19

Zpiisob provadéni mésic¢nich plateb

Aniz jsou dotéeny ¢lanky 51, 52 a 53, provadi Komise mési¢ni platby za vydaje uskute¢néné

akreditovanymi platebnimi agenturami v referenénim meésici.

Mésicni platby ve prospéch Clenskych statii se provedou nejpozdéji tieti pracovni den druhého
meésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byly vydaje uskute¢nény, s ptihlédnutim ke
snizenim ¢i pozastavenim plateb uplatnénym podle ¢lankt 37 az 40 nebo k jakymkoli jinym
opravam. Vydaje ¢lenskych statli uskutecnéné mezi 1. a 15. fijnem se pficitaji k mésici fijnu.

Vydaje uskute¢néné mezi 16. a 31. fijnem se pficitaji k mésici listopadu.

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi mési¢ni platby, které provadi, na zaklade

vykazu vydaji ¢lenskych statd a informaci poskytnutych v souladu s ¢l. 88 odst. 1.

Komise ¢lenské staty neprodlen¢ informuje o jakémkoli pfekroceni financnich stropt z jejich

strany.

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi mésicni platby podle odstavce 3, bez pouziti

postupu podle ¢lanku 101.

Komise mlze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi doplitkové platby nebo srazky

upravujici platby provedené v souladu s odstavecem 3, bez pouziti postupu podle ¢lanku 101.
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Clanek 20

Spravni a persondlni naklady

Z EZZF se nehradi vydaje souvisejici se spravnimi a personalnimi naklady ¢lenskych stat

a piijemci podpory z EZZF.

Clanek 21

Vydaje na verejnou intervenci

1. Neni-li v rdmci spolecné organizace trhli s ohledem na vefejnou intervenci stanovena ¢astka
za jednotku, financuje se dané opatieni z EZZF na zéklad¢ jednotnych pausélnich castek,
zejména pokud jde o financni prostfedky, které pochazeji z ¢lenskych statl a jsou pouzivany
na nakup produktii, hmotné operace v souvislosti se skladovanim a pfipadné¢ na zpracovani

produktti zptsobilych pro intervenci podle ¢lanku 11 natfizeni (EU) €. 1308/2013.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100,

kterymi se toto nafizeni dopliiuje o pravidla tykajici se:
a)  druhu opatieni zpisobilych pro financovani Unii a podminek thrady;

b)  podminek zpiisobilosti a metod vypoctu na zékladé idaji skutecné zjisténych
platebnimi agenturami, nebo na zaklad¢€ pausalnich ¢astek stanovenych Komisi, nebo na
zaklad¢ pauSalnich nebo nepauséalnich ¢astek stanovenych pravnimi pfedpisy v odvétvi

zemeédélstvi.
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3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100,
kterymi se toto natizeni doplituje o pravidla tykajici se ocefiovani operaci v souvislosti
s vefejnou intervenci, opatieni pfijimana v piipad¢ ztraty nebo zkazeni produktl v ramci

vefejné intervence a urceni ¢astek, které budou financovany.

4.  Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi ¢astky uvedené v odstavci 1. Tyto provadéci

akty se piijimaji poradnim postupem podle ¢I. 101 odst. 2.

Clanek 22

Ziskavani druZicovych snimkii

Seznam druZicovych udajii nezbytnych pro systém monitorovani ploch podle ¢l. 64 odst. 1 pism. c)
schvali Komise a ¢lenské staty v souladu se specifikacemi vypracovanymi kazdym ¢lenskym

statem.

V souladu s ¢l. 7 pism. b) Komise tyto druzicové udaje bezplatné poskytne organtim ptislusSnym pro
systém monitorovani ploch nebo poskytovateliim sluzeb, které tyto subjekty zmocnily

k zastupovani.
Komise ziistava majitelem téchto druzicovych udaju [...].

Komise mize provedenim ukoll spojenych s technickymi postupy nebo pracovnimi metodami
v souvislosti se systémem monitorovani ploch podle ¢l. 64 odst. 1 pism. ¢) povétit specializované

subjekty.
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Clanek 23

Sledovani zemédélskych zdroju

Cilem opatfeni financovanych podle ¢l. 7 pism. ¢) je poskytnout Komisi nastroje umoznujici:

a)

b)

d)

e)

fidit zem&delské trhy Unie v globalnim kontextu;

zajistit agroekonomické a agroenvironmentalné-klimatické sledovani vyuzivani zemédélské
pudy a zmén ve vyuzivani zeméedélské ptdy, véetné zemédeElsko-lesnickych ploch, a stavu
plodin, které umozni vytvareni odhadl, zejména pokud jde o vynosy a zeméd¢lskou produkci

a zem&d¢lské dopady spojené s mimotradnymi okolnostmi;

sdilet ptistup k témto odhadiim v mezindrodnim méftitku, jako jsou iniciativy koordinované
OSN, vcetné vytvareni inventur sklenikovych plynt v ramci UNFCCC, nebo jinymi

mezinarodnimi agenturami;
prispivat k transparentnosti svétovych trhi;

zajistit technologické monitorovani agrometeorologického systému.

V souladu s €l. 7 pism. ¢) Komise financuje opatteni tykajici se shromazd’ovani nebo nakupu tidaji

nezbytnych pro provadéni a sledovani SZP, v€etn¢ druzicovych, geoprostorovych

a meteorologickych udaji, vytvareni infrastruktury prostorovych dajt a tvorby internetovych

stranek, provadéni specifickych studii o klimatickych podminkéch, dalkového prizkumu

vyuzivaného s cilem ptispét ke sledovani zmén ve vyuzivani zeméd¢€lské pudy, stavu pudy

a aktualizace agrometeorologickych a ekonometrickych modelti. V ptipad¢ potieby se tato opatieni

provadéji ve spolupréci s Evropskou agenturou pro Zivotni prostiedi, Spole¢nym vyzkumnym

stiediskem, laboratofemi a subjekty ¢lenskych statl nebo se zapojenim soukromého sektoru.
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Clanek 24

Provadéci pravomoci
Komise muize ptijmout provadéci akty, kterymi stanovi:
a)  pravidla tykajici se financovani podle ¢l. 7 pism. b) a c);

b)  postup, podle kterého se provedou opatieni uvedend v ¢lancich 22 a 23 za ucelem splnéni

zadanych cilu;

c) ramec upravujici ziskavani, zdokonalovani a vyuzivani druzicovych udaji

a meteorologickych udaju, jakoz i pouzitelné lhtty.
Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.

Kapitola II
EZFRV

ODDIL 1
OBECNA USTANOVENI PRO EZFRV

Clanek 25

Ustanoveni pro vSechny platby
1. Platby pfispévku EZFRV provadéné Komisi podle ¢lanku 6 nepiekroci rozpoctové zavazky.

AniZ je dotCen €l. 32 odst. 1, pfifazuji se tyto platby k nejstarSimu otevienému rozpoctovému

zavazku.

2. Pouzije se ¢lanek 110 finan¢niho natizeni.
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ODDIL 2
FINANCOVANI Z EZFRV V RAMCI STRATEGICKYCH PLANU SZP

Clinek 26
Financni prispévek 7 EZFRV

Financni prispévek z EZFRV na vydaje v rdmci strategickych planti SZP se urci pro kazdy
strategicky plan SZP v mezich stropt stanovenych pravem Unie, pokud jde o podporu pro

intervence v ramci strategickych plani SZP z EZFRV.

Clanek 27

Rozpoctoveé zavazky

1. Rozhodnuti Komise o pfijeti strategického planu SZP piedstavuje rozhodnuti o financovani ve
smyslu ¢l. 110 odst. 1 finan¢niho nafizeni, a jakmile je oznameno dotéenému ¢lenskému statu,

pravni zavazek ve smyslu uvedeného natizeni. V tomto rozhodnuti se stanovi ro¢ni piispévek.

2. Rozpoctové zavazky Unie tykajici se kazdého strategického planu SZP se provadéji v ro¢nich

splatkach v obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027.

V ptipadé kazdého strategického planu SZP rozpoctové zdvazky na prvni splatku navazuji na

piijeti strategického planu SZP Komisi.

S vyjimkou ptipadt, kdy se pouzije ¢lanek 16 finan¢niho nafizeni, provadi rozpoctové
zavazky na dalsi splatky Komise na zéklad€ rozhodnuti uvedeného v prvnim odstavci tohoto

¢lanku do 1. kvétna kazdého roku.
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ODDIL 3
FINANCNI PRISPEVEK NA INTERVENCE V OBLASTI ROZVOJE
VENKOVA

Clianek 28

Ustanoveni tykajici se plateb na intervence v oblasti rozvoje venkova

1.  Prostiedky nezbytné k financovani vydajii uvedenych v ¢lanku 6 se poskytuji ¢lenskym
statim formou piedbézného financovani, pribéznych plateb a platby zlstatku, jak je popsano

v tomto oddile.

2. Souhrnna ¢astka platby ptedbézného financovani a pribéznych plateb nepiekroci 95 %

ptispévku z EZFRYV na kazdy strategicky plan SZP.
Pti dosazeni stropu 95 % ¢lenské staty i nadale predéavaji zadosti o platby Komisi.

Clanek 29

Piedbéiné financovani

1. Poté, co Komise pfijme rozhodnuti o schvaleni strategického planu SZP, vyplati danému
¢lenskému statu pocatecni ¢astku predbézného financovani na celou dobu trvani strategického

planu SZP. Tato poc¢atecni ¢astka predbézného financovani se vyplaci v téchto splatkach:

a) vroce 2021: [1]* % &astky podpory z EZFRV na celou dobu trvani daného strategického
planu SZP;

2 [Uvedeno v zavorce] s ohledem na souvislost s viceletym finan¢nim ramcem.
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b) vroce 2022: [1]** % &astky podpory z EZFRV na celou dobu trvani daného strategického
planu SZP;

c) vroce 2023: [1]** % castky podpory z EZFRV na celou dobu trvani daného strategického
planu SZP.

vvvvvv

neprodlené po jeho pfijeti.

2. Nevzniknou-li zadné vydaje a neni-li Komisi do 24 mésict od vyplaceni prvni splatky
predbézného financovani zaslan vykaz vydaji pro strategicky plan SZP, vrati se celkova
¢astka vyplacend v rdmci predbézného financovani Komisi. Toto pfedbézné financovani se

zapocte vici nejstarSimu vykazu vydajl pro strategicky plan SZP.

3. Zadné dal§i predb&zné financovani se nevyplaci ani nevraci, pokud se ptevod do EZFRV
nebo z EZFRYV uskutec¢nil v souladu s ¢lankem 90 natizeni (EU) .../... [nafizeni

o strategickych planech SZP].

4. Uroky z predbézného financovani se piid&luji na dany strategicky plan SZP a ode¢itaji se

z Castky vetejnych vydaji uvadénych v zavéreéném vykazu vydaju.

5. Castka vyplacend v ramci predbézného financovéni se vyuétuje postupem podle ¢lanku 51

pfed uzavienim strategického planu SZP.

23
24

[Uvedeno v zavorce] s ohledem na souvislost s viceletym financnim rdmcem.
[Uvedeno v zévorce] s ohledem na souvislost s viceletym finanénim ramcem.
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Clanek 30
Pribéiné platby

1. Prubézné platby se provadéji pro jednotlivé strategické plany SZP. Vypocitavaji se tak, zZe se
na skutecné vefejné vydaje na jednotlivé druhy intervenci pouzije sazba piispévku pro tyto
druhy intervenci, jak je uvedeno v ¢lanku 85 natizeni (EU) .../...[nafizeni o strategickych

planech SZP].

Pribézné platby zahrnuji rovnéz ¢astky uvedené v €l. 86 odst. 3 tietim pododstavci

narizeni (EU) .../... [naFizeni o strategickych planech SZP].

2. Podle dostupnosti rozpoctovych prostfedki Komise provadi priibézné platby za ucelem
nasledného uhrazeni vydaji vzniklych akreditovanym platebnim agenturdm pti provadéni

strategickych planti SZP, pticemz zohlediuje sniZzeni nebo pozastaveni podle ¢lanki 37 az 40.

3. Pokud jsou finan¢ni néstroje provadény v souladu s ¢l. 53 odst. 1 [...] natizeni (EU).../...
[nafizeni o spole¢nych ustanovenich], zahrnuje vykaz vydaji celkové ¢astky vyplacené nebo,
v piipad¢€ zaruk, Castky vyclenéné v souladu se smlouvami o zarukach fidicim orgdnem
konecnym pfijemcim podle pism. a), b) a ¢) [€]l. 74 odst. 5 natizeni (EU) .../...

o strategickych planech SZP — pravidla zpisobilosti nebo finan¢ni nastroje].

4.  Pokud jsou finan¢ni néstroje provadény v souladu s ¢l. 53 odst. 2 [...] natizeni (EU).../...
[nafizeni o spole¢nych ustanovenich], pfedkladaji se vykazy vydaji, které zahrnuji vydaje na

finan¢ni nastroje, v souladu s témito podminkami:
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b)

¢astka uvedena v prvnim vykazu vydaji musi byt jiz vyplacena na ptislusny financni
nastroj a mize tvofit az 25 % celkové ¢astky prispévku na strategicky plan SZP

pridéleného na finan¢ni nastroje v souladu s piislusnou dohodou o financovani;

castka uvedend v naslednych vykazech vydaji ptedlozenych béhem obdobi zplisobilosti
vymezeného v ¢l. 80 odst. 3 natfizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP]
zahrnuje zpusobilé vydaje podle [Cl. 74 odst. 5 nafizeni o strategickych planech SZP —

pravidla zptsobilosti nebo finan¢ni nastroje].

5. CastKky vyplacené podle odst. 4 pism. a) se pro ucely posledniho odstavce ¢lanku 35
povazuji za zalohy. Castku uvedenou v prvnim vykazu vydaji podle odst. 4 pism. a) Komise
zuctuje ve svych uctech nejpozdéji v okamziku jejiho zactovani v roéni ucetni zaveérce za
posledni rok provadéni prislusného strategického planu SZP.

6.  Jednotlivé prubézné platby provadi Komise s vyhradou splnéni téchto pozadavk:

a)  predani vykazu vydaji podepsaného akreditovanou platebni agenturou v souladu
s ¢l. 88 odst. 1 pism. ¢) Komisi;

b)  neptekroceni celkové ¢astky prispévku z EZFRV poskytnuté na jednotlivé druhy
intervenci na celou dobu trvani doty¢ného strategického planu SZP;
c) predani dokumentd, které maji byt predloZeny podle €l. 8 odst. 3 a €l. 11 odst. 1

Komisi;
d) pfedani ro¢ni uetni zaverky.
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7. Jestlize néktery z pozadavki stanovenych v odstavci 6 nebyl splnén, informuje Komise co
nejrychleji akreditovanou platebni agenturu nebo koordinacni subjekt, byl-li urcen. Jestlize
n¢ktery z pozadavki stanovenych v odst. 6 pism. a), ¢) nebo d) nebyl splnén, povazuje se

vykaz vydaju za nepfipustny.

8.  Aniz jsou dotCeny ¢lanky 51, 52 a 53, provede Komise pribézné platby do 45 dnti od

registrace vykazu vydajua, ktery splituje pozadavky uvedené v odstavci 6 tohoto ¢lanku.

9.  Akreditované platebni agentury vyhotovuji vykazy pribéznych vydajii na strategické plany
SZP a ptedavaji je Komisi piimo nebo prostfednictvim koordina¢niho subjektu, pokud byl

urcen, a to ve lhutach, které stanovi Komise.

Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi obdobi pro vyhotoveni a pfedavani vykazii
prabéznych vydaji akreditovanymi platebnimi agenturami. Tyto provadéci akty se ptijimaji

pfezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.

Tyto vykazy vydaji zahrnuji vydaje vzniklé platebnim agenturdm beéhem kazdého dotyéného
obdobi. Zahrnuji rovnéz ¢astky uvedené v ¢l. 86 odst. 3 tietim pododstavci narizeni (EU)
.../... [natizeni o strategickych planech SZP]. Avsak v pfipadech, kdy vydaje uvedené

v [...] €L. 80 odst. 2 natizeni (EU) .../... [naFizeni o strategickych planech SZP] nemohou
byt v piislusném obdobi Komisi vykazany, nebot’ Komise dosud neschvalila zménu
strategického planu SZP podle €l. 107 odst. 9 narizeni (EU) .../... [naFizeni o strategickych
planech SZP], 1ze [...] tyto vydaje vykazat v naslednych obdobich.

Vykazy priabéznych vydaji tykajici se vydaji uskute¢nénych od 16. fijna jsou financovany

z rozpoctu na nasledujici rok.
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10.

Pokud povétena schvalujici osoba pozaduje dodate¢né ovéfeni z diivodu poskytnuti
neuplnych nebo nejasnych informaci nebo z diivodu rozport, rozdilt ve vykladu nebo
jakychkoli dalsich nesrovnalosti ve vykazu vydaji za urcité referencni obdobi, jez jsou
zejména disledkem skutecnosti, ze nebyly poskytnuty informace pozadované podle natizeni
(EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP] a akti Komise piijatych na zakladé
uvedeného nafizeni, poskytne doty¢ny Clensky stat na zadost povérené schvalujici osoby dalsi

informace ve lhité stanovené v predmétné zadosti v zavislosti na mife zdvaznosti problému.

Lhtta pro pribézné platby stanovena v odstavci 8 mize byt prerusSena pro celou ¢astku, ktera
je predmétem zadosti o platbu, nebo pro jeji ¢ast, a to nejdéle na Sest mesicii od data zaslani
zéadosti o informace a do obdrzeni pozadovanych informaci, jez jsou pokladany za uspokojivé.

Clensky stat mtze souhlasit s prodlouzenim doby pferuseni o dalsi tii mésice.

Neodpovi-li doty¢ny ¢lensky stat na zadost o dalsi informace béhem lhiity stanovené v této
zadosti nebo je-li odpovéd’ povazovana za neuspokojivou nebo pokud z odpovédi vyplyva, ze
nebyla dodrZena platna pravidla nebo ze finan¢ni prostfedky Unie nebyly vyuZity fadné, mize

Komise platby pozastavit ¢i snizit v souladu s ¢lanky 37 az 40 tohoto nafizeni.

8794/20 pl/DHR/jhu 36

LIFE.1 CS



Clanek 31

Platba konecného ziistatku a uzavieni intervenci v oblasti rozvoje venkova ve strategickém planu

SZP

Platbu konec¢ného zlstatku provadi Komise podle dostupnosti rozpoctovych prostredki po
obdrzeni posledni vyro¢ni zpravy o vykonnosti tykajici se provadéni strategického planu SZP
na zakladé platného finan¢niho planu na trovni druhti intervenci EZFRV, ro¢ni Gcetni
zaveérky za posledni rozpoc¢tovy rok provadéni daného strategického planu SZP

a odpovidajiciho rozhodnuti o schvaleni ti€etni zavérky. Tato ucetni zaverka se predklada
Komisi nejpozdéji Sest mesicii po kone¢ném datu zpusobilosti vydaji uvedeném v ¢l. 80
odst. 3 natizeni (EU) €. .../...[nafizeni o strategickych planech SZP] a tykéa se vydaji

uskute¢nénych platebni agenturou do posledniho data zptsobilosti vydaja.

Kone¢ny zustatek se prevede nejpozdéji Sest mésict od data, kdy Komise uzna informace
a doklady uvedené v odstavci 1 za pfijatelné, a poté, co byla schvélena posledni ro¢ni Gcetni
zévérka. AniZ je dotcen €l. 32 odst. 5, ¢astky, které zlistanou piidéleny po platbé kone¢ného

zustatku, Komise zrusi nejpozdéji ve 1hite Sesti mésict.

Neobdrzi-li Komise ve lhité stanovené v odstavci 1 posledni vyro¢ni zpravu o vykonnosti
a doklady nezbytné ke schvaleni ticetni zavérky za posledni rok provadéni planu, dojde

k automatickému zruSeni zustatku v souladu s ¢lankem 32.
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Clanek 32

Automatické zruSeni zavazkii u strategickych planu SZP

1.  Komise automaticky zrusi kazdou ¢ast rozpoctového zavazku na intervence v oblasti rozvoje
venkova v ramci strategického planu SZP, ktera nebyla pouzita pro ucely piedbézného
financovani nebo pribéznych plateb nebo u niz nebyl Komisi piedlozen vykaz vydaja
splnujici pozadavky stanovené v ¢l. 30 odst. 6 pism. a) a ¢) [...], pokud jde o vydaje
uskute¢néné do 31. prosince [druhého]* roku nasledujiciho po roce, kdy byl dany rozpoctovy

zavazek uéinén.

2. Automaticky se zrusi ta ¢ast rozpoc¢tovych zavazk, kterd bude dosud oteviena k poslednimu
datu zpiisobilosti vydaji podle ¢l. 80 odst. 3 natizeni (EU) .../...[nafizeni o strategickych
planech SZP] a v souvislosti s niz nebyl nejpozdéji Sest mésicti po tomto datu vypracovan

vykaz vydaji.

3.V ptfipadé soudniho fizeni nebo fizeni o spravnim opravném prostiedku s odkladnym tGc¢inkem
se po dobu tohoto fizeni pferusi v souvislosti s ¢astkou odpovidajici doty¢nym operacim lhiita
pro automatické zruseni zavazku uvedend v odstavci 1 nebo 2 za predpokladu, ze Komise

obdrzi od ¢lenského statu nejpozdéji dne 31. ledna roku N+3 fadné odiivodnéné informace.
4. Do vypoctu automaticky ruSenych zdvazki se nezahrnuje:

a) ta Cast rozpoctovych zavazki, v souvislosti s niz byl vypracovan vykaz vydaju, ale jejiz

uhrada byla ke dni 31. prosince roku N + [2]?6 Komisi sniZzena nebo pozastavena;

25
26

[Uvedeno v zavorce] s ohledem na souvislost s viceletym financnim rdmcem.
[Uvedeno v zévorce] s ohledem na souvislost s viceletym finanénim rdmcem.
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b)  ta ¢ast rozpoCtovych zavazki, kterda nemohla byt vyplacena platebni agenturou z divoda
vyss§i moci, které vazné ovlivnily provadéni strategického planu SZP. Vnitrostatni
organy, které se odvolavaji na vyssi moc, museji prokazat jeji ptimé nasledky na
provadéni vSech intervenci v oblasti rozvoje venkova v ramci strategického planu SZP

nebo ¢ast téchto intervenci.

Clenské staty zaslou do 31. ledna Komisi informace o vyjimkach uvedenych v prvnim

pododstavci, tykajicich se ¢astek vykazanych do konce predchazejiciho roku.

5. Komise v¢as uvédomi ¢lenské staty, jestlize hrozi automatické zruseni zavazku. Sdéli jim
&astku automaticky zruseného zavazku vyplyvajici z informaci, jez ma k dispozici. Clenské
staty maji ode dne obdrzeni téchto informaci dva mésice na vyjadieni souhlasu s doty¢nou
¢astkou nebo na predlozeni ptipominek. Komise provede automatické zruSeni zavazku

nejpozdéji devét mesict po uplynuti posledni lhity vyplyvajici z pouziti odstavet 1, 2 a 3.

6. 'V pfipadé automatického zruseni zdvazku se ptispévek EZFRV na doty¢ny strategicky plan
SZP pro dany rok snizuje o ¢astku automaticky zruseného zavazku. Clensky stat vypracuje
revidovany financ¢ni plan, v némz ¢astku snizeni podpory rozlozi mezi druhy intervenci,

a predlozi jej Komisi ke schvéleni. Pokud tak neucini, snizi Komise pomérnym zptisobem

castky pridelené na kazdy druh intervence.
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KAPITOLA III

Spole¢na ustanoveni

Clanek 33

Zemédélsky rozpoctovy rok

Aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni tykajici se vykazl vydajl a ptijmi v souvislosti s vefejnou
intervenci stanovena Komisi podle ¢l. 45 odst. 3 prvniho pododstavce pism. a), vztahuje se
zeméedelsky rozpoctovy rok na vydaje vyplacené a piijmy obdrzené a zauctované do ucetnictvi
rozpoctu fondi platebnimi agenturami, pokud jde o rozpoctovy rok ,,N* po€inajici dne 16. fijna

roku ,,N—1* a koncici dne 15. fijna roku ,,N*.

Clanek 34

Zamezeni dvojimu financovani

Clenské staty zajisti, aby vydaje financované z EZZF nebo EZFRV nebyly pfedmétem Zzadného

jiného financovani z rozpoctu Unie.

V ramci EZFRV muze urcita operace obdrzet rizné formy podpory ze strategického planu SZP

a z jinych [...] fondt [...] uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 natizeni (EU) ... ... [naFizeni o spole¢nych
ustanovenich] nebo z nastroji Unie pouze tehdy, pokud celkova uhrnné vyse podpory poskytnuté
v ramci riznych forem podpory nepiekroc¢i nejvyssi intenzitu podpory nebo vysi podpory
pouzitelnou pro dany druh intervence podle hlavy III natizeni (EU) €..../... (nafizeni

o strategickych planech SZP). V takovych piipadech ¢lenské staty nevykazuji Komisi stejné vydaje

na:

a) podporu z jiného [...] fondu uvedeného v €L 1 odst. 1 nafizeni (EU) .../... [naFizeni

o spole¢nych ustanovenich] nebo z nastroje Unie; nebo
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b) podporu ze stejného strategického planu SZP.

Vysi vydaji, jez se uvedou ve vykazu vydaji, 1ze vypocitat na pomérmém zakladé v souladu

s dokumentem, v némz jsou stanoveny podminky podpory.

Clanek 35

Zpusobilost vydajit vzniklych platebnim agenturam

Vydaje podle ¢l. 5 odst. 2 a ¢lanku 6 Ize financovat z prostfedkit Unie pouze tehdy, pokud je

uskutecnily akreditované platebni agentury a:
[...]
a[...]) byly uskute¢nény v souladu s platnymi pravidly Unie, nebo,

b[...])pokud jde o druhy intervenci podle natizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech
SZP],

1)  odpovidaji ptislusnému vykazanému vystupu, a

i1)  byly uskuteénény v souladu s ptislusnymi spravnimi systémy, které se nevztahuji na
podminky zpusobilosti pro jednotlivé piijemce stanovené ve vnitrostatnich

strategickych planech SZP.

Ustanoveni prvniho pododstavce pism. b)[...] bodu 1) se nepouzije na zalohy vyplacené pfijemciim

v rdmci druhtl intervenci uvedenych v natizeni (EU) .../...[nafizeni o strategickych planech SZP].
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Clanek 36

DodrZovani platebnich lhut

Pokud pravo Unie stanovi platebni lhiity, ma jakékoli platba pfijemciim provedena platebnimi
agenturami pied prvnim moznym terminem pro platby a po poslednim mozném terminu pro platby

za nasledek nezpusobilost plateb pro financovani Unii.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100, kterymi
se toto nafizeni doplituje o pravidla tykajici se okolnosti a podminek, za nichz lze platby podle

prvniho pododstavce tohoto ¢lanku pokladat za zptisobilé s ohledem na zasadu proporcionality.

Clanek 37

SniZeni mési¢nich a pribéZnych plateb

1.  Pokud Komise na zakladé vykazi vydaji nebo informaci uvedenych v ¢lanku 88 zjisti, ze
byly pfekroceny finanéni stropy stanovené pravem Unie, snizi mesi¢ni nebo pribézné platby
doty¢nému clenskému statu v rdmci provadécich aktl tykajicich se mési¢nich plateb podle

¢l. 19 odst. 3 nebo v rdmci prabeéznych plateb podle ¢lanku 30.

2. Pokud Komise na zakladé vykazii vydajii nebo informaci uvedenych v ¢lanku 88 zjisti, ze
nebyly dodrzeny platebni lhiity podle ¢lanku 36, je ¢lenskému stdtu umoznéno predlozit
pfipominky ve lhiité, kterd nesmi byt krat$i nez 30 dni. Pokud ¢lensky stat pfipominky ve
stanovené lhiité neptedlozi nebo pokud Komise povazuje odpovéd’ za neuspokojivou, mize
Komise doty¢nému ¢lenskému statu snizit mési¢ni nebo pribézné platby v ramci provadécich
aktl tykajicich se mési¢nich plateb podle €l. 19 odst. 3 nebo v ramci pritbéZnych plateb podle
¢lanku 30.
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3. SniZenim podle tohoto ¢lanku neni dotcen ¢lanek 51.

4.  Komise mize piijmout provadéci akty, kterymi stanovi dalsi pravidla tykajici se postupu
a jinych podminek pro fadné fungovani mechanismu podle ¢lanku 36. Tyto provadéci akty se

pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.

Clanek 38

Pozastaveni plateb v souvislosti s vyroc¢nim schvalovanim

1.  Pokud ¢lenské staty nepiedlozi dokumenty podle ¢€l. 8 odst. 3 a ¢l. 11 odst. 1 v pfisluSnych
lhitach, jak je uvedeno v €l. 8 odst. 3, miize Komise ptfijmout provadéci akty, kterymi
pozastavi celkovou vysi mésicnich plateb podle ¢l. 19 odst. 3. Komise uhradi pozastavené
castky, jakmile od dotceného Elenského statu obdrzi chybéjici dokumenty, pokud byly
doruceny nejpozdéji do Sesti mésicti po uplynuti pfislusné lhity. Tyto provadéci akty se

prijimaji poradnim postupem podle ¢l. 101 odst. 2.

Pokud jde o priibézné platby uvedené v clanku 30, povazuji se vykazy vydaji za neptipustné

podle odstavce 6 uvedeného ¢lanku.

2. Pokud v ramci vyro¢niho schvalovani vykonnosti podle ¢lanku 52 Komise stanovi, ze rozdil
mezi vykdzanymi vydaji a ¢astkou odpovidajici prislusnému vykazanému vystupu je vEétsi nez
50 % a c¢lensky stat neni schopen poskytnout fadné zdlivodnéni, mize Komise pfijmout
provadeéci akty, kterymi pozastavi mési¢ni platby podle ¢l. 19 odst. 3 nebo pribézné platby
podle ¢lanku 30. Tyto provadéci akty se prijimaji poradnim postupem podle ¢l. 101
odst. 2.
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Pozastaveni se uplatni na ptislusné vydaje souvisejici s intervencemi, na néz bylo uplatnéno
snizeni podle ¢l. 52 odst. 2, a ¢astka, jejiz vyplaceni ma byt pozastaveno, nesmi piekrocit
procentni podil odpovidajici snizeni uplatnénému podle ¢l. 52 odst. 2. Pozastavené ¢astky
uhradi Komise ¢lenskym statiim, nebo se trvale snizi prostfednictvim provadécich aktti podle

¢lanku 52.

Komise [...] pfijme [...] provadéci akty podle ¢lanku 101 [...], kterymi stanovi podrobna
pravidla tykajici se miry pozastaveni plateb. Tyto provadéci akty se pFrijimaji pfezkumnym

postupem podle €l. 101 odst. 3.

[...]

Pted pfijetim [...] provadécich aktli uvedenych v odstavci 1 a v odst. 2 prvnim pododstavci
informuje Komise o svém zaméru dotyény Clensky stat a poskytne mu moznost piedlozit

pfipominky ve lhité, kterd nesmi byt kratsi nez 30 dnd.

Provadéci akty stanovujici mésicni platby uvedené v €l. 19 odst. 3 nebo priibézné platby

uvedené v ¢lanku 30 zohledni provadéci akty pfijaté podle tohoto odstavce.
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Clanek 39

Pozastaveni plateb v souvislosti s viceletym sledovanim vykonnosti

1. [...] Pokud v souladu s ¢l. [...] 121a odst. 2 [...] natizeni (EU) .../...[nafizeni o strategickych
planech SZP] pozad4 Komise [...] dotceny Clensky stat, aby predlozil [...] akéni plan, ¢lensky
stat stanovi po konzultaci s Komisi zamySlena napravna opatieni, vcéetné [...] jasnych

ukazatelli pokroku a ¢asového ramce, v némz je tireba pokroku dosahnout [...].

Komise [...] pFijme provadéci akty, kterymi stanovi dalsi pravidla tykajici se prvki akénich
plani a postupti pro vypracovani akénich plant. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 101 odst. 3.

2. Pokud ¢lensky stat neptedlozi nebo neprovede akéni plan podle odstavee 1, nebo pokud je
tento akéni plan zjevné nedostateény pro napravu situace, mize Komise ptijmout provadéci

akty, kterymi pozastavi mési¢ni platy podle ¢l. 19 odst. 3 nebo pribézné platby podle
¢lanku 30.
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Pozastaveni se uplatni v souladu se zasadou proporcionality na ptislusné vydaje spojené

s intervencemi, na které se mél tento akcéni plan vztahovat. Komise pozastavené ¢astky uhradi,
pokud na zékladé ptezkumu vykonnosti podle ¢lanku 121a natizeni (EU) .../... [nafizeni

o strategickych planech SZP] konstatuje uspokojivy pokrok pfti plnéni cili. Pokud nedojde

k naprave situace do uzavieni vnitrostatniho strategického planu SZP, miize Komise pfijmout
provadéci akt, kterym s kone¢nou platnosti snizi ¢astku, ktera byla pro dotceny Clensky stat

pozastavena. Tyto provadéci akty se pFijimaji poradnim postupem podle ¢l. 101 odst. 2.

Komise [...] pfijme [...] provadéci akty v souladu s ¢lankem 101 [...], kterymi stanovi
podrobna pravidla tykajici se miry a délky trvani pozastaveni plateb a podminky pro thradu
nebo snizeni téchto ¢astek s ohledem na viceleté sledovani vykonnosti. Tyto provadéci akty

se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.

[...]

Pted pfijetim [...] provadécich aktli uvedenych v odst. 2 prvnim a druhém pododstavci
informuje Komise o svém zaméru doty¢ény Clensky stat a pozada jej, aby reagoval ve lhité,

kterd nesmi byt kratsi nez 30 dni.
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Clinek 40

Pozastaveni plateb v souvislosti s nedostatky spravnich systémii

1.  V ptipadé zavaznych nedostatkil ve fungovani spravnich systémi mize Komise dotéeny
Clensky stat pozadat o provedeni nezbytnych napravnych opatieni v souladu s akénim planem

obsahujicim jasné ukazatele pokroku, jez se stanovi po konzultaci s Komisi.

Komise [...] pFijme provadéci akty, kterymi stanovi dalsi pravidla tykajici se prvka akénich
plant a postupti pro vypracovani akénich plant. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢1. 101 odst. 3.

2. Pokud ¢lensky stat neptedlozi nebo neprovede akéni plan podle odstavee 1, nebo pokud je
tento akéni plan zjevné nedostateény pro napravu situace, mize Komise ptijmout provadéci
akty, kterymi pozastavi mési¢ni platby podle ¢l. 19 odst. 3 nebo pribézné platby podle
¢lanku 30.

Pozastaveni se uplatni v souladu se zdsadou proporcionality na ptislusné vydaje uskute¢néné
¢lenskym statem, u nichz byly nedostatky zjiStény, po dobu ur¢enou provadécimi akty
uvedenymi v prvnim pododstavci, kterd nepiekro¢i dvanact mésicti. Pokud jsou podminky pro
pozastaveni nadale splilovany, mize Komise piijmout provadéci akty, kterymi uvedenou
dobu prodlouzi o dalsi obdobi, kterd nesméji byt v souctu delsi nez dvanact mésict.

Pozastavené ¢astky se zohledni pfi pfijimani provadécich akth uvedenych v ¢lanku 53.
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Provadéci akty uvedené v [...] odstavei 2 se pfijimaji poradnim postupem podle ¢1. 101

odst. 2.

Pted pftijetim téchto provadecich akti [...] informuje Komise o svém zaméru doty¢ny Clensky

stat a pozada jej, aby reagoval ve lhité, kterda nesmi byt kratsi nez 30 dni.

Provadéci akty stanovujici mési¢ni platby uvedené v €l. 19 odst. 3 nebo prabézné platby
uvedené v ¢lanku 30 zohledni provadéci akty ptijaté podle prvniho pododstavce tohoto

odstavce.

Clanek 41

Vedeni oddélenych ucti

Kazda platebni agentura vede oddélené ucty pro prostiedky zanesené do rozpoctu Unie pro fondy.

Clanek 42
Platby piijemciim

Nestanovi-li pravo Unie vyslovné jinak, ¢lenské staty zajisti, aby platby tykajici se

financovani podle tohoto natfizeni byly pfijemctim vyplaceny v plné vysi.

Clenské staty zajisti, aby platby v rAmci intervenci a opatieni uvedenych v ¢l. 63 odst. 2 byly

provadény v obdobi od 1. prosince do 30. ¢ervna nasledujiciho kalendainiho roku.
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Aniz je doten prvni pododstavec, mohou ¢lenské staty:

a)  pred 1. prosincem, avsak ne pred 16. fijnem, vyplacet zadlohy na intervence formou

ptimych plateb az do vyse 50 %;

b)  pred . prosincem vyplacet zalohy na podporu poskytovanou v ramci intervenci

v oblasti rozvoje venkova podle ¢l. 63 odst. 2 az do vyse 75 %.

3. Clenské staty mohou rozhodnout o vyplaceni zaloh v ramci intervenci podle ¢lankd 68 a 71

natizeni (EU) ..../...[nafizeni o strategickych planech SZP] az do vyse 50 %.

4.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100 za
ucelem zmény tohoto ¢lanku doplnénim [...] pravidel umoziujicich ¢lenskym statiim
vyplacet zalohy, pokud jde o [...] intervence [...] uvedené v hlavé I1I kapitole III narizeni
[narizeni o strategickych planech SZP] a pokud jde o opatieni pro regulaci nebo

podporu zemédélskych trhi stanovena v narizeni (EU) ¢. 1308/2013 [...].

Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v pfrenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 100, kterymi se dopliiuje tento ¢lanek stanovenim konkrétnich podminek

tykajicich se vyplaceni zaloh.

5. Na zadost ¢lenského statu [...] v mimoradnych situacich a v mezich ¢l. 11 odst. 2 pism. b)
narizeni (EU, Euratom) 2018/1046 piijme Komise [...] ve vhodnych pFipadech provadéci
akty [...] k uplatiiovani tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se mohou od odstavce 2 odchylit,

avSak pouze v mife a po dobu, jez jsou nezbytné€ nutné.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 101 odst. 3.
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Clanek 43

Pridélovani ucelové vazanych prijmi
1. Ve smyslu ¢lanku 21 finanéniho natfizeni se za ,,u¢eloveé vazané piijmy* povazuji:

a)  pokud jde o vydaje v ramci EZZF i EZFRV, ¢astky podle ¢lanka 36, 52 a 53 tohoto
nafizeni a ¢lanku 54 natizeni (EU) €. 1306/2013 pouzitelného v souladu s ¢lankem 102
tohoto nafizeni, a pokud jde o vydaje v ramci EZZF, Castky podle ¢lankti 54 a 51 tohoto

nafizeni, které museji byt prevedeny do rozpoctu Unie, v€etné souvisejicich trok;

b)  ¢astky odpovidajici sankcim uplatnénym v souladu s pravidly o podminénosti podle
¢lanku 11 nafizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych pldnech SZP], pokud jde
o vydaje v ramci EZZF;

c) jakékoli jistoty, kauce nebo zaruky poskytnuté na zaklad¢ pravnich predpisti Unie
ptijatych v ramci SZP s vyjimkou intervenci v oblasti rozvoje venkova, které nasledné
propadly. Propadlé jistoty slozené pii vydavani vyvoznich nebo dovoznich licenci nebo
v rdmci nabidkového fizeni, jehoz jedinym ucelem je zajistit, aby uchazeci predkladali

vazné nabidky, si vSak ponechaji ¢lenské staty;
d)  castky snizené s konecnou platnosti v souladu s ¢l1. 39 odst. 2.

2. Castky uvedené v odstavci 1 se prevadgji do rozpoétu Unie a v p¥ipadé op&tovného pouziti se

pouziji vyhradné na financovéni vydajii z EZZF nebo EZFRV.
3.  Toto natfizeni se pouzije obdobn¢ na uceloveé vazané ptijmy uvedené v odstavci 1.

4.  Pokud jde o EZZF, pouZzije se ¢lanek 113 finan¢niho nafizeni obdobné na zati¢tovani ticelové

vazanych piijmi uvedenych v tomto natizeni.
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Clanek 44

Informacni opatieni

1.  Cilem poskytovani informaci financovaného podle ¢l. 7 pism. €) je zejména pomoci
vysvétlovat, provadét a rozvijet SZP a zvySovat informovanost verfejnosti o jejim obsahu
a cilech, prostiednictvim informacnich kampani obnovovat divéru spottebiteli po krizich,
informovat zeméd¢lce a ostatni subjekty ¢inné ve venkovskych oblastech, prosazovat

evropsky model zeméd¢lstvi a také pomdhat obcantim jej pochopit.
Ugelem je podavat soudrzné, objektivni a uplné informace v ramci Unie i mimo ni.
2. Opatifeni uvedena v odstavci 1 mohou sestavat z:

a)  rocnich pracovnich programil nebo jinych konkrétnich opatieni ptedlozenych tietimi

stranami;
b)  ¢innosti provadénych z podnétu Komise.

Jsou vyloucena opatieni, kterd jsou stanovena pravnimi pfedpisy, a opatfeni, ktera jsou jiz

financovana v ramci jiné ¢innosti Unie.

Pti provadéni ¢innosti uvedenych v prvnim pododstavci pism. b) mohou byt Komisi

napomocni externi odbornici.

Opatieni uvedend v prvnim pododstavci prispivaji rovnéZ k institucionalni komunikaci

politickych priorit Unie, pokud tyto priority souvisi s obecnymi cili tohoto nafizeni.

3. Komise jednou ro¢né zvetejni vyzvu k predkladani navrhti v souladu s podminkami

stanovenymi ve finan¢nim natizeni.

4. Vyboru uvedenému v ¢l. 101 odst. 1 se oznamuji opatieni stanovena a piijata podle tohoto

¢lanku.
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5. Komise ptedlozi kazdé dva roky Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o provadéni tohoto

¢lanku.
Clanek 45
Pravomoci Komise*’
1.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100,

kterymi se toto natizeni doplituje, pokud jde o podminky, za nichZ maji byt vyrovnany

nékteré druhy vydajt a pfijma v ramci fondi.

Nebyl-li do za¢atku rozpoctového roku ptijat rozpocet Unie nebo piekroci-li celkova ¢astka
predbéznych zavazki hranici stanovenou v €l. 11 odst. 2 finan¢niho nafizeni, je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100, kterymi se
toto natizeni dopliuje, pokud jde o ustanoveni tykajici se metody pro zavazky a vyplatu

Castek.

2. Komise miiZe pfijmout provadéci akty, které stanovi dalsi pravidla tykajici se povinnosti
stanovené v ¢lanku 41 a rovnéz zvlastni podminky vztahujici se na informace, které se
zané$eji do uctl vedenych platebnimi agenturami. Tyto provadéci akty se pfijimaji

pfezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.
3. Komise mize piijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se:

a)  financovani interven¢nich opatfeni ve formé vetejného skladovani a uctovani o nich

a dalSich vydajt financovanych z fondu;
b)  podminek upravujicich provadéni automatického ruSeni zavazki.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.

2 Znéni tohoto ¢lanku si mizZe vyZadat dalsi upravy s cilem 1épe vymezit zmocnéni

Komise.
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Kapitola IV

r

Schvalovani ucetni zavérky

ODDIL 1
OBECNA USTANOVENI

Clanek 46

Pristup jednotného auditu

[...] V souladu s ¢lankem 127 finan¢niho natizeni Komise vyuziva sluzeb certifikacnich subjektt
podle ¢lanku 11 tohoto nafizeni, pokud dany ¢lensky stat neinformovala, Ze sluzeb certifika¢niho
subjektu v daném rozpoctovém roce nemuize vyuzit, a ptihlédne k této skutecnosti pfi posuzovani
nutnosti provést v dotCeném clenském staté audity Komise z hlediska rizik. Komise dany ¢lensky

stat informuje o divodech, pro¢ nemiiZe sluZzeb dotéeného certifika¢niho subjektu vyuzit.

Clianek 47

Kontroly provadéné Komisi

1.  Aniz jsou dotCeny kontroly provadéné ¢lenskymi staty na zaklad¢ vnitrostatnich pravnich
a spravnich predpisti nebo clanku 287 Smlouvy o fungovani EU anebo jakékoli kontrola
zorganizovana na zéklad¢ ¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU nebo zaloZena na natizeni
Rady (Euratom, ES) €. 2185/96]...] nebo ¢lanek 127 finanéniho nafizeni, mize Komise

v Clenskych statech organizovat kontroly s cilem ovéfit zejmeéna:
a)  zda je spravni praxe v souladu s pravidly Unie;

b)  zdajsou vydaje spadajici do plisobnosti €l. 5 odst. 2 a ¢lanku 6 a odpovidajici
intervencim podle natizeni (EU) .../...[nafizeni o strategickych pldnech SZP] spojeny

s odpovidajicim vystupem vykazanym ve vyro¢ni zpraveé o vykonnosti;
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c) zdaprace certifikacniho subjektu probiha v souladu s ¢lankem 11 a pro ucely oddilu 2

této kapitoly;

d)  zda platebni agentura splituje akreditacni kritéria stanovena v ¢l. 8 odst. 2 a zda ¢lenské

staty fadn€ uplatiuji ¢l. 8 odst. 5.

Osoby povérené Komisi provadénim kontrol jejim jménem nebo zastupci Komise plisobici
v ramci pravomoci, které jim jsou svéteny, maji pristup k tcetnictvi a vSem dalsim dokladim,
jez souviseji s vydaji financovanymi z EZZF nebo EZFRV, v¢etné dokladi a jejich popisnych

informaci vytvofenych nebo obdrzenych a zaznamenanych v elektronické podobé.

Pravomocemi provadét kontroly neni dotéeno uplatiiovani vnitrostatnich ustanoveni, jez
vyhrazuji n€které ukony Cinitelim zvlast’ ur€enym vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. Aniz
jsou dotcena zvlastni ustanoveni natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)

¢. 883/2013 a natizeni (Euratom, ES) ¢. 2185/96, neucastni se osoby povétené Komisi jednat
jejim jménem mimo jiné domovnich prohlidek ani tfednich vyslechii osob podle prava

dotéené¢ho Elenského statu. K takto ziskanym informacim vSak maji ptistup.

2. Komise s dostate¢nym ptedstihem ohlasi kontrolu dot¢enému ¢lenskému statu nebo
¢lenskému statu, na jehoz Gizemi ma byt kontrola provedena, pficemz pfi organizaci kontrol
zohledni administrativni dopad na platebni agentury. Zastupci dotéeného ¢lenského statu se

mohou téchto kontrol zuc¢astnit.

Na zadost Komise a se souhlasem ¢lenského statu provadéji piislusné organy tohoto
¢lenského statu dodate¢né kontroly nebo Setteni tykajici se operaci uvedenych v tomto
nafizeni. Zastupci Komise nebo osoby povéfené Komisi jednat jejim jménem se mohou téchto

kontrol zucastnit.

K t¢inngjSimu provadéni kontrol miize Komise se souhlasem dotcenych ¢lenskych stath

pozadat organy té€chto Clenskych statli o pomoc pii urcitych kontrolach nebo Settenich.
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Clanek 48

Pristup k informacim

1. Clenské staty poskytuji Komisi veskeré informace nezbytné k fadnému fungovani fondt
a pfijimaji veskera vhodna opatieni usnadiiujici kontroly, které Komise povazuje za vhodné

v souvislosti s fizenim financovani Unii.

2. Clenské staty sdéli Komisi na jeji zadost pravni a spravni predpisy, které piijaly k provedeni
pravnich aktii Unie tykajicich se SZP, pokud tyto akty maji finan¢ni disledky pro EZZF nebo
EZFRV.

3. Clenské staty poskytuji Komisi informace o nesrovnalostech ve smyslu naiizeni (EU,
Euratom) ¢. 2988/95 a o dalSich ptipadech nedodrzeni podminek stanovenych clenskymi staty
ve strategickém planu SZP a o zjisténych piipadech podezieni na podvod a informace
o krocich podniknutych podle oddilu 3 této kapitoly za ucelem zpétného ziskani

neopravnénych plateb v souvislosti s témito nesrovnalostmi a podvody.

Clanek 49

Piistup k dokumentiim

Akreditované platebni agentury uchovavaji podklady k provedenym platbam a doklady tykajici se

provadéni kontrol poZzadované podle prava Unie a poskytuji tyto doklady a informace Komisi.

Tyto podklady mohou byt uchovavany v elektronické podobé za podminek stanovenych Komisi na

zaklade Cl. 50 odst. 2.
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Uchovava-li tyto doklady organ, ktery jedna v pfenesené pravomoci akreditované platebni agentury
a ktery je povétfen schvalovanim vydaju, zasila tento organ akreditované platebni agentute zpravy

o poctu provedenych kontrol, jejich obsahu a opatienich piijatych na zakladé jejich vysledkd.
Tento ¢lanek se pouzije obdobné na certifikacni subjekty.

Clanek 50

Pravomoci Komise*®

1.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100,
kterymi se toto natizeni doplituje o zvlastni povinnosti, které maji clenské staty plnit na
zékladé této kapitoly, a o pravidla tykajici se [...] [...] kritérii pro ur€eni piipadli nesrovnalosti
ve smyslu nafizeni (EU, Euratom) ¢. 2988/95 a dalSich ptipadli nedodrzeni podminek
stanovenych Clenskymi staty ve strategickych planech SZP, které maji byt nahlaseny, a idaju,

které maji byt poskytnuty.
2. Komise miiZe piijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se:

a)  postupy tykajici se povinnosti spolupracovat, kterou musi ¢lenské staty dodrzet pfti

provadéni ¢lankt 47 a 48;

b)  podminky, za nichz se maji uchovavat podklady uvedené v ¢lanku 49, v€etné jejich

podoby a doby uchovani.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.

28 Znéni tohoto ¢lanku si mize vyZadat dalsi upravy s cilem 1épe vymezit zmocnéni

Komise.
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ODDIL 2
SCHVALOVANI

Clanek 51

Vyrocni finanéni schvalovani

1. Ptred 31. kvétnem roku nasledujiciho po daném rozpoctovém roce a na zakladé informaci
podle ¢l. 8 odst. 3 pism. a) a ¢) piijme Komise provadéci akty obsahujici rozhodnuti
o schvaleni ucetnich zavérek akreditovanych platebnich agentur, pokud jde o vydaje podle

¢l. 5 odst. 2 a ¢lanku 6.

Tyto provadéci akty se tykaji uplnosti, presnosti a vécné spravnosti predlozenych ro¢nich
ucetnich zavérek a nedotykaji se obsahu provadécich aktl nasledné ptijatych podle clankt 52

a 53.
Tyto provadéci akty se ptijimaji poradnim postupem podle ¢l. 101 odst. 2.

2. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla pro schvalovani ucetni zavérky podle
odstavce 1, pokud jde o opatieni, jeZ je tfeba pfijmout v souvislosti s pfijetim provadecich
aktil podle odst. 1 druhého pododstavce a jejich provadénim, vcetn€ vymeény informaci mezi

Komisi a ¢lenskymi staty a lhit, které je nutno dodrzZet.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.
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Clanek 52

Vyrocéni schvalovani vykonnosti

Pokud vydaje podle €l. 5 odst. 2 a ¢lanku 6 a odpovidajici intervencim podle hlavy III
natizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP] nejsou spojeny s odpovidajicim
vystupem vykazanym ve vyro¢ni zpraveé o vykonnosti podle €l. 8 odst. 3 a 4 tohoto narizeni
a rovnéz podle ¢lanku 121 nafizeni (EU) ... ... [narFizeni o strategickych planech SZP],
pfijme Komise pted 15. fijnem roku nasledujiciho po daném rozpoctovém roce provadéci
akty, kterymi stanovi ¢astky, o které se ma snizit financovani Unii. Témito provadécimi akty

neni dotcen obsah dalSich provadécich akti ptijatych podle ¢lanku 53 tohoto nafizeni.
Tyto provadéci akty se ptijimaji poradnim postupem podle ¢l. 101 odst. 2.

Komise posoudi ¢astky, které maji byt snizeny, na zaklad¢ rozdilu mezi ro¢nimi vydaji
vykazanymi pro urcitou intervenci a ¢astkou odpovidajici ptislusnému vykazanému vystupu
v souladu s vnitrostatnim strategickym planem SZP a s ptihlédnutim k odlivodnéni
poskytnutému ¢lenskym statem ve vyro€nich zpravach o vykonnosti v souladu s ¢l. 121

odst. 5 [...] natizeni (EU) ¢. .../ ... [naFizeni o strategickych planech SZP].

Pted piijetim provadécich akti podle odstavce 1 poskytne Komise ¢lenskému statu moznost
predlozit pfipominky a pfipadné rozdily zdiivodnit ve lhiité, ktera v pripadé, Ze dokumenty
podle ¢l. 8 odst. 3, €. 8 odst. 4 a ¢l. 11 odst. 1 byly predloZeny v pfislu$né lhité, nesmi
byt kratsi nez 30 dni.

.1 [.]
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Komise ptijme provadeci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se:
a) Kritérii pro odivodnéni;
b) metodiky a Kkritérii pro uplatiiovani sniZeni;

¢) opatfeni, jez je tfeba pfijmout v souvislosti s pfijetim provadéciho aktu podle odstavce 1
a jeho provadénim, véetné vymény informaci mezi Komisi a ¢lenskymi staty, postupt

a lhat, které je nutno dodrzet.
Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.

Clanek 53

Schvalovani souladu

1.  Pokud Komise zjisti, Ze vydaje podle ¢l. 5 odst. 2 a ¢lanku 6 nebyly uskute¢nény v souladu
s pravem Unie, pfijme provadéci akty, kterymi stanovi ¢astky, jez maji byt vylouceny

z financovani Unii.

Nicméné, pokud jde o druhy intervenci podle natizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych
planech SZP] uplatni se vylouceni z financovani Unii podle prvniho pododstavce pouze

v pripad€ zavaznych nedostatkll ve fungovani spravnich systému ¢lenskych stati.

Prvni pododstavec se neuplatni na ptipady nesplnéni podminek zptisobilosti pro jednotlivé
piijemce stanovenych ve vnitrostatnich strategickych planech SZP a ve vnitrostatnich

pravidlech.

Provadéci akty podle prvniho pododstavce se ptijimaji poradnim postupem podle ¢l. 101

odst. 2.
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2. Komise posuzuje ¢astky, které maji byt vylouceny z financovani, s ohledem na zavaznost

zjisténych nedostatki.

3. Pted pfijetim provadecich aktl podle odstavce 1 jsou zjisténi Komise 1 odpovédi dotéeného
¢lenského statu pisemné oznameny a poté se ob¢ strany pokusi dosdhnout dohody
o opatienich, kterd je tfeba ptijmout. Nasledn¢ se ¢lenskym statiim poskytne moznost

prokézat, ze skutecny rozsah nedodrzeni pozadavku je mensi, nez uvadi Komise.

Neni-li dohody dosazeno, miize ¢lensky stat pozadat o zahajeni fizeni, jehoz ucelem je ve
lhite ctyt mésict smifit stanoviska obou stran. Zprava o vysledcich fizeni se predlozi Komisi.
Komise pted pfijetim rozhodnuti o zamitnuti financovéani zohledni doporuceni uvedena ve
zprave, a rozhodne-li, Ze se od téchto doporuceni odchyli, uvede divody, které ji k tomu

vedly.
4.  Financovani nelze zamitnout, pokud jde o:

a)  vydaje uvedené v ¢l. 5 odst. 2 uskutecnéné vice nez 24 mésicl piedtim, nez Komise

doty¢nému clenskému statu pisemné oznadmi sva zjisténi;

b)  vydaje na viceleté intervence, jez spadaji do oblasti ptisobnosti ¢l. 5 odst. 2 nebo do
oblasti ptisobnosti intervenci v oblasti rozvoje venkova podle ¢lanku 6, u kterych
posledni povinnost pro piijemce vznikla vice nez 24 mésict predtim, neZ Komise

doty¢nému ¢lenskému statu pisemné oznami sva zjisténi;

¢) vydaje na intervence v oblasti rozvoje venkova podle ¢lanku 6 jiné nez uvedené
v pismeni b) tohoto odstavce, u kterych platebni agentura provedla platbu nebo ptipadné
posledni platbu vice nez 24 mésicu pfedtim, nez Komise doty¢nému ¢lenskému statu

pisemné ozndmi sva zjisténi.
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5. Ustanoveni odstavce 4 se nepouZzije v pripadé:

a)  podpor poskytnutych ¢lenskym statem, v souvislosti s nimiz zahdjila Komise fizeni
stanovené v ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy, nebo nesplnéni povinnosti, ohledn¢ kterého
Komise zaslala doty¢nému ¢lenskému statu v souladu s clankem 258 Smlouvy

oduvodnéné stanovisko;

b)  nesplnéni povinnosti ¢lenskych stati podle hlavy IV kapitoly III tohoto natizeni, pokud
Komise pisemn¢ oznami ¢lenskému statu sva zjisténi do dvanacti mésicti po obdrzeni

zpravy tohoto ¢lenského statu o vysledcich kontrol dot¢enych vydaja.
[...] [..]
[...]6. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se:

a) opatfeni, jez je tieba pfijmout v souvislosti s pfijetim provadéciho aktu podle odstavce 1

a jeho provadénim,;

b) Kkritérii a metodiky pro uplatiiovani finan¢nich oprav s cilem umoznit Komisi

chranit finan¢ni zajmy Unie;
¢) vymeény informaci mezi Komisi a clenskymi staty a lhit, které je nutno dodrzet; [...]

d) smirc¢iho fizeni stanoveného v odstavci 3, véetné ztizeni smiré¢iho organu, jeho ukold,

sloZeni a pracovniho rezimu.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.
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ODpDIL 3
ZPETNE ZISKAVANI PROSTREDKU Z DUVODU NEDODRZENI POZADAVKU
Clének 54

Zvlastni ustanoveni pro EZZF

Céstky zpétné ziskané ¢lenskymi staty v disledku nesrovnalosti a jinych p¥ipadi nedodrzeni
podminek intervenci uvedenych ve strategickém planu SZP ze strany pfijemct a iroky z nich se
prevadéji platebni agentufe, jez je zauctuje jako uceloveé vazany piijem EZZF v mésici, kdy byly

skute¢n¢ inkasovany.

Pti ptevadéni prostiedkii do rozpoctu Unie podle prvniho pododstavce si miize ¢lensky stat
ponechat 20 % odpovidajicich ¢astek jako pausSalni thradu nékladd na zpétné ziskavani, s vyjimkou
ptipadt nedodrZeni pozadavkd, které 1ze pficist spravnim organiim nebo jinym ufednim subjektiim

doty¢ného ¢lenského statu.

Clanek 55
Zvlastni ustanoveni pro EZFRV

1. V pfipadé€ zjisténi nesrovnalosti a jinych pfipadi nedodrzeni podminek intervenci v oblasti
rozvoje venkova uvedenych ve strategickém planu SZP ze strany piijemct a u finanénich
nastroji rovnéz ze strany zvlastnich fondi v ramci holdingovych fondi nebo ze strany
koneénych prijemct provedou Elenské staty financni tpravy, kterymi se Gplné& nebo ¢astecné
zrusi dotéené financovani Unie. Clenské staty vezmou v Givahu povahu a zdvaznost zjisténych

nedodrZeni poZadavkd, jakoz 1 Groven finanéni ztraty pro EZFRV.

ZruSené Castky financnich prostfedkit Unie vynakladanych v ramci EZFRYV a ¢astky ziskané
zpet, jakoz 1 souvisejici uroky se opetovné piidéli na jiné operace [...] pro rozvoj venkova

v ramci strategického planu SZP. ZruSené nebo zpétné ziskané finan¢ni prostfedky Unie vSak
muze ¢lensky stat op&tovné pouZit pouze na operaci pro rozvoj venkova stanovenou ve
vnitrostatnim strategickém planu SZP a za ptedpokladu, ze tyto prostiedky nejsou opétovné

piidéleny na operace pro rozvoj venkova, jez byly pfedmétem finan¢ni Gpravy.
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2. Odchylné od odst. 1 druhého pododstavce v][...] pfipad¢ intervenci v oblasti rozvoje
venkova, na néz je poskytovana podpora z finan¢nich nastroji podle natizeni (EU)
.../...[nafizeni o spole¢nych ustanovenich, ¢lanek 52], mize byt ptispévek zruseny [...]

v disledku nedodrzeni pozadavki ze strany jednotlivého piijemce opétovné pouzit v ramci

téhoz finan¢niho néastroje takto:

a)  pokud je nedodrzeni pozadavk, které vede ke zruseni ptispevku, zjisténo na irovni
kone¢ného ptijemce podle [nafizeni o spole¢nych ustanovenich, ¢l. 2 bod 17] nafizeni

(EU) .../..., pouze pro jiné konecné piijemce v ramci té¢hoz finan¢niho nastroje;

b)  pokud je nedodrzeni pozadavk, které vede ke zruSeni ptispévku, zjiSténo na Grovni
zvlastniho fondu podle [nafizeni o spolecnych ustanovenich, ¢l. 2 bod 21] natizeni (EU)
.../... v ramci holdingovych fonda podle [nafizeni o obecnych ustanovenich, ¢l. 2

bod 20] natizeni (EU) .../..., pouze pro jiné zvlastni fondy.

Clinek 56

Provadéci pravomoci

Komise pifijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se mozZného zapoéteni ¢astek
vyplyvajicich ze zpétného ziskani neopravnéné vyplacenych ¢astek a forem, jimiz maji ¢lenské

staty Komisi oznamovat a sdélovat informace tykajici se povinnosti uvedenych v tomto oddile.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.
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HLAVA IV

Kontrolni systémy a sankce

Kapitola I

Obecna pravidla

Clanek 57

Ochrana financnich zajmu Unie

1.  Clenské staty ptijmou v ramci SZP veskeré pravni a spravni piedpisy a veSkera dalsi opatieni

nezbytna k zajisténi u¢inné ochrany financnich z4jmt Unie. Uvedend ustanoveni a opatieni se

vztahuji zejména na:

a)  kontroly legality a spravnosti operaci financovanych z fondi;

b)  zajiSténi uc€inné ochrany pied podvody, ptfedevsim pokud jde o odvétvi s vyssi trovni
rizika, pfi¢emz tato ochrana musi mit odrazujici u¢inek, a to s ohledem na néklady
a pfinosy i pfiméfenost opatieni;

c)  ptredchézeni nesrovnalostem a podvodiim, jejich odhaleni a napravu;

d)  ukladani sankci, jeZ jsou u€inné, odrazujici a pfimétené v souladu s pravem Unie nebo
pfipadné vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy, a dle potieby zahajeni soudniho fizeni za
timto ucelem;

e)  zpétné ziskani neopravnénych plateb a troku a dle potfeby zahajeni soudniho fizeni za
timto ti¢elem.
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2. Clenské staty zavedou ué¢inné fidici a kontrolni systémy, aby zajistily soulad s pravnimi

piedpisy Unie, jez upravuji intervence Unie.

3. Clenské staty piijmou odpovidajici opatieni, ktera zajisti, aby sankce uplatiiované podle
odst. 1 pism. d) byly pfiméfené a odstupnované podle zavaznosti, rozsahu, délky trvani

a opakovaného vyskytu zjisténého nedodrzeni pozadavkd.

Opatieni piijata Clenskymi staty zajisti [...], aby nebyly vyméfovany zadné sankce zejména

v téchto pripadech:

a)  je-li nedodrzeni pozadavki zpiisobeno vyssi moci nebo mimoiadnymi okolnostmi,
jak je uvedeno v ¢lanku 3;

b) je-li nedodrzeni pozadavkl zptisobeno chybou pfislusného organu ¢i jiného organu nebo
v pripad¢, ze osoba dot¢ena spravni sankci nemohla chybu logicky zjistit;

c)  muze-li dotend osoba prislusnému organu uspokojiveé prokazat, ze k nedodrzeni
pozadavku podle odstavce 1 nedoslo jeji vinou, nebo pokud se ptislusny organ

presveédci jinak, Ze dotéend osoba nenese zavinéni.

V ptipadé, Ze nesoulad s podminkami pro poskytnuti podpory byl zptisoben vyssi moci nebo
mimoradnymi okolnostmi, jak je uvedeno v ¢lanku 3, ptijemce si uchova pravo na pfijeti
podpory.

4. Clenské staty piijmou opatieni pro zajisténi Gi¢inného Setieni stiznosti tykajicich se fondii a na
zadost Komise posoudi stiznosti predlozené Komisi, jez spadaji do oblasti ptisobnosti jejich

strategického planu SZP. Clenské staty informuji Komisi o vysledcich téchto Setieni.
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5. Clenské staty informuji Komisi o ustanovenich a opatfenich piijatych podle odstavci 1 a 2.

Veskeré podminky, které clenské staty stanovi navic k podminkam stanovenym pravidly Unie

pro ziskdvani podpory financované z EZZF nebo EZFRV, museji byt ovétitelné.

6. Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla nezbytna pro jednotné

uplatiiovani tohoto ¢lanku, ktera se tykaji:

a)  postupt, lhit [...] a vymény informaci, pokud jde o povinnosti stanovené

v odstavcich 1 a 2;

b)  oznamovani a sdélovani informaci Komisi ¢lenskymi staty, pokud jde o povinnosti

uvedené v odstavcich 3 a 4.
Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.

Clanek 58

Pravidla pro kontroly, které maji byt provadény

1. Systém vytvofeny ¢lenskymi staty v souladu s ¢€l. 57 odst. 2 zahrnuje rovnéz systematické

kontroly, které se zaméti také na oblasti s nejvysSSim rizikem chyb.
Clenské staty zajisti iroved kontrol nezbytnou pro efektivni fizeni rizik.

2. Kontroly operaci, pro nézZ je poskytovana podpora z finan¢nich néstroji uvedenych
v [nafizeni o spole¢nych ustanovenich, clanek 52] natizeni (EU) .../..., se provadéji pouze na
urovni [...] holdingového fondu a zvlastnich fondi a v kontextu zaru¢nich fonda na

urovni subjekt poskytujicich prislu§né nové pujcky.

Kontroly se neprovadéji na trovni EIB ani jinych mezinarodnich finan¢nich instituci, v nichz

je Clensky stat podilnikem.
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3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100,

kterymi toto nafizeni doplni o pravidla pro dal$i pozadavky souvisejici s celnimi fizenimi

a zejména s fizenimi, které jsou stanovena v natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 952/2013, pokud to vyzaduje fadné fizeni uvedeného systému.

4.  Pokud jde o opatieni uvedena v jinych pravnich predpisech tykajicich se odvétvi zemedélstvi

nez v nafizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP], Komise piijme provadéci

akty, kterymi stanovi pravidla nezbytna pro jednotné uplatiiovéani tohoto ¢lanku, a zejména:

a)

b)

d)

pravidla pro zvlastni kontrolni opatieni a metody umoziiujici stanovit obsah
tetrahydrokannabinolu, pokud jde o konopi podle ¢€l. 4 pism. c) nafizeni (EU) .../...
[nafizeni o strategickych planech SZP];

systém pro kontroly schvalenych mezioborovych organizaci, pokud jde o bavinu podle
hlavy III kapitoly 2 oddilu 2 pododdilu 2 natizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych
planech SZP];

pravidla pro méteni ploch a pravidla tykajici se kontrol a pravidel upravujicich zvlastni
finan¢ni postupy pro zlepseni kontrol, pokud jde o vino podle natizeni (EU)

¢. 1308/2013;

testy a metody pouzivané pro stanoveni zplsobilosti produktli uréenych pro vetejnou
intervenci a soukromé skladovani, jakoz 1 pouzivani nabidkovych fizeni pro vetejnou

intervenci a soukromé skladovani;

dalsi pravidla pro kontroly, které maji byt provadény ¢lenskymi staty, pokud jde
o opatfeni stanovena v kapitole IV natizeni (EU) €. 228/2013, respektive v kapitole IV
nafizeni (EU) ¢. 229/2013.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.
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Clanek 59

NedodrZeni pravidel pro zaddvani verejnych zakazek

Pokud se nedodrzeni tyka vnitrostatnich nebo unijnich pravidel pro zadavéani vetejnych zakazek,
Clenské staty zajisti, aby ¢ast podpory, ktera se nevyplati nebo ktera se odejme, byla stanovena

podle zavaznosti nedodrzeni a v souladu se zasadou proporcionality.

Clenské staty zajisti, aby legalita a spravnost operace byla dotéena pouze do vyse ¢asti podpory,

ktera se nevyplati nebo ktera se odejme.

Clanek 60

Dolozka o obchazeni

AniZ jsou dotéena zvlastni ustanoveni, ¢lenské staty pfijmou G€inna a pfimefend opatieni, aby se
zabranilo obchazeni ustanoveni prava Unie, a zejména pak zajisti, aby se zadna z vyhod
stanovenych v pravnich predpisech v odvétvi zemédélstvi neposkytla fyzické nebo pravnické osobé,
o niz se zjisti, Ze podminky nezbytné pro ziskéani téchto vyhod byly vytvoieny uméle v rozporu

s cili uvedenych pravnich predpist.

Clanek 61

Slucitelnost intervenci pro ucely kontrol v odvétvi vina

Pro ucely uplatiiovani intervenci v odvétvi vina podle natizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych
planech SZP] ¢lenské staty zajisti, aby spravni a kontrolni postupy uplatiiované na tyto intervence
byly slucitelné s integrovanym systémem uvedenym v kapitole II této hlavy, pokud jde o tyto

prvky:
a)  systémy identifikace zemé&délskych pozemkd;

b)  kontroly.
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Clanek 62
Jistoty

1. Pokud tak stanovi pravni ptedpisy v odvétvi zemédélstvi, pozadaji ¢lenské staty o slozeni

jistoty, ktera zaruci, ze v ptipad¢ nesplnéni konkrétni povinnosti vyplyvajici z pravnich

piedpist v odvétvi zemeéde€lstvi bude piislusnému organu uhrazena urcita finan¢ni castka nebo

propadne v jeho prospéch.

2. S vyjimkou pifipadl vyssi moci jistota zcela nebo ¢astecné propada, pokud se konkrétni

povinnost nesplni nebo pokud se splni pouze ¢astecné.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100,

kterymi se toto nafizeni dopliiuje o pravidla, ktera:

a)  zajisti nediskriminacni zachazeni, rovnost a dodrzovani zasady proporcionality pfi
skladani jistoty;

b)  ur¢i odpovédnou stranu v piipadé nesplnéni povinnosti;

c) stanovi zvlastni situace, kdy pfislusny orgdn miiZze upustit od pozadavku tykajiciho se
jistoty;

d) stanovi podminky tykajici se skladané jistoty a rucitele a podminky pro sloZeni
a uvolnéni jistoty;

e) stanovi zvlastni podminky tykajici se jistoty sloZzené v ramci zaloh;
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f)  stanovi dusledky poruseni povinnosti, pro které byla slozena jistota, jak je stanoveno
v odstavci 1, v€etné propadnuti jistot, miry snizeni, jez se ma uplatnit na uvolnéni jistot
pro nahrady, licence, nabidky, nabidky v rdmci nabidkového fizeni nebo konkrétni
zadosti a v pripad¢, ze povinnost, na kterou se tato jistota vztahuje, nebyla caste¢né ¢i
zcela splnéna, a to s ohledem na povahu dané povinnosti, na mnozstvi, u néjz byla
povinnost porusena, na dobu piekracujici lhlitu, v niz méla byt povinnost splnéna, a na

dobu, ktera uplynula od ptedlozeni dokladu potvrzujiciho splnéni povinnosti.
4.  Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se:

a)  formy jistoty, ktera ma byt sloZena, a postupu pro sloZeni jistoty a jeji pfijeti a pro

nahrazeni ptivodni jistoty;
b)  postupti pro uvolnéni jistoty;
c) oznameni, kterd maji provést ¢lenské staty a Komise.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.
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Kapitola II

Integrovany administrativni a kontrolni systém

Clanek 63

Oblast piisobnosti a definice

1.  Kazdy clensky stat zavede a provozuje integrovany administrativni a kontrolni systém

(,,integrovany systém®).

2. Integrovany systém se vztahuje na intervence podle plochy a zvitat uvedené v hlavé II1
kapitolach II a IV nafizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP] a na opatieni
uvedena v kapitole IV naiizeni (EU) ¢. 228/2013%, respektive v kapitole IV nafizeni (EU)
¢. 229/201330,

3. Integrovany systém se v nezbytném rozsahu pouzije rovnéz pro [...] kontrolu podminénosti
a opatifeni souvisejici s plochou v odvétvi vina, jak je stanoveno v hlavé III natizeni (EU)

.../... [nafizeni o strategickych planech SZP].
4.  Pro ucely této kapitoly se rozumi:

a) ,geoprostorovou zadosti* elektronicky formulaf Zadosti, ktery zahrnuje pocitaovou
aplikaci na zakladé¢ geografického informacniho systému, ktery pfijemciim umoziuje,
aby nahlasili rozlohy zemédélskych pozemkt zemédélského podniku, jak je vymezen
v ¢l. 3 pism. b) narizeni (EU) .../... [nafFizeni o strategickych planech SZP],

a nezemédé€lskych ploch, pro které je pozadovéna platba;

2 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 228/2013 ze dne 13. biezna 2013, kterym
se stanovi zvlastni opatieni v oblasti zemédélstvi ve prospéch nejvzdalenéjSich regionli Unie
a zruguje nafizeni Rady (ES) &. 247/2006 (Uf. vést. L 78, 20.3.2013, s. 23).

30 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 229/2013 ze dne 13. biezna 2013, kterym
se stanovi zvlastni opatieni v oblasti zeméedélstvi ve prospéch mensich ostrovl v Egejském
moti a zruduje nafizeni Rady (ES) &. 1405/2006 (Ut. vést. L 78, 20.3.2013, s. 41).
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b)

d)

,»Systémem monitorovani ploch* postup pravidelného a systematického pozorovani,
sledovani a hodnoceni zemédélské ¢innosti a postupli na zemédélskych plochach na
zaklade¢ satelitnich udaji z druzic Copernicus Sentinel nebo jinych tidaji s minimalné

ekvivalentni hodnotou;

»Systémem identifikace a registrace zvifat* systém pro identifikaci a registraci skotu
stanoveny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1760/20003!, nebo systém
pro identifikaci a registraci ovci a koz stanoveny nafizenim Rady (ES) ¢. 21/2004%2,
nebo pokud se tak ¢lensky stat rozhodne, systém pro identifikaci a evidovani

prasat stanoveny smérnici Rady 2008/71/ES;

»zemeédelskym pozemkem® €élenskymi staty vymezena jednotka [...] zemedélské
plochy vymezené v souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. b) natizeni (EU) .../... [nafizeni

o strategickych planech SZP];

»geografickym informaénim systémem* pocitacovy systém schopny zaznamenavat,

uchovévat, analyzovat a zobrazovat informace s geografickymi odkazy;

,automatickym [...] systémem pro podavani zadosti[...]* systém pro podavani zadosti
tykajicich se intervenci podle plochy nebo zvifat, v némz jsou [...] idaje pozadované
spravnimi organy, pokud jde o [...] jednotlivé plochy nebo zvifata, pro néz je
pozadovana podpora, k dispozici v Gfednich elektronickych databazich spravovanych

¢lenskymi staty.

31 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17. Gervence 2000
o systému identifikace a evidence skotu, o ozna¢ovani hovéziho masa a vyrobki z hovéziho
masa a o zruSeni natizeni Rady (ES) ¢. 820/97 (Ut. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1).

32

Natizeni Rady (ES) ¢. 21/2004 ze dne 17. prosince 2003 o stanoveni systému identifikace

a evidence ovci a koz a 0 zméné€ naftizeni (ES) €. 1782/2003 a smérnic 92/102/EHS
a 64/432/EHS (Ut. vést. L 5, 9.1.2004, s. 8).
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Clanek 64

Prvky integrovaného systému

1.  Integrovany systém zahrnuje tyto prvky:

a)

b)

g)

systém identifikace zemédélskych pozemk;

systém pro geoprostorové Zadosti a pripadné systém pro podavani zadosti podle

zvirat;

nejpozdéji od 1. ledna 202{4} systém monitorovani ploch;

systém pro identifikaci pfijemct intervenci a opatfeni podle ¢l. 63 odst. 2;
systém kontrol a sankei;

ptipadné systém identifikace a evidence platebnich néarok;

ptipadné systém identifikace a evidence zvifat.

la. Integrovany systém poskytuje informace relevantni pro vykazovani ukazateli

uvedenych v ¢lanku 7 nafizeni (EU) .../...[nafFizeni o strategickych planech SZP].

2. Integrovany systém funguje na zaklad¢ elektronickych databazi a geografickych informacénich
systémil a umozinuje vyménu a integraci idaji mezi elektronickymi databazemi
a geografickymi informa¢nimi systémy.
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3. ]

4.  Clenské staty ptijmou [...] opatfeni nezbytna k fadnému vytvoieni a provozu integrovaného

systému a v pripadé potreby si poskytuji vzajemnou pomoc potiebnou pro tcely této

kapitoly.
Cldnek 65
Uchovavani a sdileni udaju
1. Clenské staty zaznamenavaji a uchovavaji veskeré iidaje a dokumentaci o nahlagenych

ro¢nich vystupech v rdmci vyro¢niho schvalovani vykonnosti podle ¢lanku 52 a o vykazaném
pokroku pfi plnéni cilt stanovenych v strategickém planu SZP a sledovaném v souladu

s Clankem 115 nafizeni (EU) .../...[nafizeni o strategickych planech SZP].

Udaje a dokumentace uvedené v prvnim pododstavci tykajici se bézného kalendainiho nebo
hospodaiského roku a predchozich [...] sedmi kalendainich nebo hospodaiskych let jsou
ptistupné pro nahlizeni prostfednictvim digitalnich databazi ptislusnych organt ¢lenského

statu.

Udaje pouzité pro systém monitorovani ploch lze uchovavat jako primarni udaje na
externim serveru prislusnych organii. Uvedené |...] idaje se na serveru uchovavaji po

dobu nejméné tii let.

Odchylné od druhého pododstavce maji lenské staty, které ptistoupily k Unii v roce 2013
nebo pozdéji, povinnost zajistit, aby byly udaje k dispozici k nahlédnuti az od roku jejich

pfistoupent.
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Odchyln¢ od druhého pododstavce maji ¢lenské staty povinnost zajistit, aby byly udaje
a dokumentace souvisejici se systémem monitorovani ploch podle ¢l. 64 odst. 1 pism. ¢)

k dispozici k nahlédnuti az od data zavedeni systému monitorovani ploch.

Clenské staty mohou uplatiiovat pozadavky stanovené v odstavci 1 na regionalni urovni za
podminky, Ze takové pozadavky a administrativni postupy pro zaznamenavani udaji a ptistup
k nim jsou koncipovany tak, aby byly jednotné na celém tzemi ¢lenského statu, a umoziuji

agregaci udajii na celostatni urovni.

Clenské staty zajisti, aby sady dat shroméazdéné prostiednictvim integrovaného systému, které
jsou relevantni pro G¢ely smémice Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES33 [...], byly
bezplatné sdileny mezi jejich vefejnymi organy a byly vetejné dostupné na celostatni tirovni.

Clenskeé staty umozni pfistup k témto sadam dat rovnéz institucim a organtim Unie.

Clenské staty zajisti, aby sady dat shromazdéné prostiednictvim integrovaného systému, které
jsou relevantni pro vypracovavani evropskych statistik podle natizeni (ES) €. 223/200934, byly
bezplatné sdileny mezi Statistickym Ufadem Evropské unie, ndrodnimi statistickymi Gfady

a v ptipadé potieby dal§imi vnitrostatnimi orgdny odpovédnymi za vypracovavani evropskych

statistik.

33

34

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES ze dne 14. bfezna 2007 o ztizeni
Infrastruktury pro prostorové informace v Evropském spole¢enstvi (INSPIRE) (UF. vést.
L 108, 25.4.2007, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 ze dne 11. biezna 2009

o evropske statistice a zruSeni natizeni (ES, Euratom) ¢. 1101/2008 o pfedavani udaji, na
které se vztahuje statistickd diivérnost, Statistickému uradu Evropskych spolecenstvi,
natizeni Rady (ES) ¢. 322/97 o statistice Spolecenstvi a rozhodnuti Rady 89/382/EHS,
Euratom, kterym se ziizuje Vybor pro statistické programy Evropskych spolecenstvi (UF.
vést. L 87, 31.3.2009, s. 164).
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5. Clenské staty omezi ptistup vefejnosti k sadam dat uvedenym v odstavcich 3 a 4, pokud by
m¢l takovy piistup negativni dopady na divérnost osobnich tdaji v souladu s nafizenim (EU)

2016/679. Verejné dostupné sady prostorovvch dat uvedené v odstavcich 3 a 4 v§ak mohou

zahrnovat idaje uvedené v élancich 66, 67, 68 a 69, které mohou neprimo souviset s fyvzickou

osobou.
Clanek 66
Systém identifikace zemédélskych pozemki
1. Systémem identifikace zemé&délskych pozemk je geograficky informacni systém vytvoieny

a pravideln¢ aktualizovany ¢lenskymi staty na zaklad¢ leteckych nebo druzicovych snimku
s jednotnym standardem, ktery zarucuje miru piesnosti minimaln€ odpovidajici pfesnosti

kartografického zobrazeni v méfitku 1:5 000.
2. Clenské staty zajisti, aby systém identifikace zemé&dglskych pozemki:

a)  jednoznacné identifikoval jednotlivé zemédélské pozemky a jednotky pudy zahrnujici
jiné nez zemédelské plochy, které jsou ¢lenskymi staty povazovany za zpiisobilé pro
ptijem podpory v rdmci intervenci podle hlavy III natfizeni (EU) .../... [nafizeni

o strategickych planech SZP];

b)  obsahoval aktuédlni hodnoty o plochach povazovanych ¢lenskymi staty za zpusobilé pro

piijem podpory v ramci intervenci podle ¢l. 63 odst. 2;

c) umoznoval spravnou lokalizaci zemédélskych pozemkd a jinych nez zemédélskych

ploch uplatiovanych pro platbu;

d [.]
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3. Clenské staty kazdy rok vyhodnoti kvalitu systému identifikace zemédélskych pozemki

v souladu s metodologii stanovenou na urovni Unie.

Pokud se pti hodnoceni zjisti nedostatky systému, piijmou ¢lenské staty odpovidajici
napravnd opatfeni nebo jsou pozaddny Komisi o vypracovani akéniho planu v souladu

s ¢lankem 40.

Do 15. [...] bFezna roku nasledujiciho po dotéeném kalendarnim roce se Komisi ptedlozi

hodnotici zprava a ptipadné ndpravna opatieni a casovy harmonogram jejich provedeni.

Clanek 67

Systém pro geoprostorové Zadosti a Zadosti podle zvirat

1. Pokud jde o podporu na intervence na zékladé plochy uvedené v €l. 63 odst. 2 a provadéné
v ramci vnitrostatnich strategickych plant SZP, ¢lenské staty vyzaduji predlozeni zadosti
prostfednictvim geoprostorové aplikace poskytnuté ptislusnym orgadnem za ucelem podavani
zéadosti.

2. Pokud jde o podporu na intervence podle zvifat uvedené v ¢l. 63 odst. 2 a provadéné v ramci

vnitrostatnich strategickych planti SZP, vyzaduji ¢lenské staty predlozeni zadosti.

3. Clenské staty predem vyplni zadosti uvedené v odstavcich 1 a 2 informacemi ze systémi
uvedenych v ¢l. 64 odst. 1 pism. g) a v ¢lancich 66, 68, 69 a 71 nebo z jinych relevantnich

vetejnych databazi.

4.  Clenské staty mohou zFidit [...] automaticky [...] systém pro podavani zadosti a rozhodnout,

na jaké [...] zddosti uvedené v odstavcich 1 a 2 se vztahuje.

8794/20 ph/DHR/jhu 77
LIFE.1 CS



5. Clenské staty kazdy rok vyhodnoti kvalitu systému pro geoprostorové zadosti v souladu

s metodologii stanovenou na urovni Unie.

Pokud se pii hodnoceni zjisti v systému nedostatky, pfijmou ¢lenské staty vhodna napravna

opatieni nebo je Komise pozada o vypracovani akéniho planu v souladu s ¢lankem 40.

Do 15. [...] bFezna roku nasledujiciho po dotéeném kalendarnim roce se Komisi piedlozi

hodnotici zprava a piipadné napravna opatfeni a casovy harmonogram jejich provedeni.

Clanek 68

Systém monitorovani ploch
1. Clenské staty vytvoii a provozuji systém monitorovani ploch.

2. Clenské staty kazdy rok vyhodnoti kvalitu systému monitorovani ploch v souladu

s metodologii stanovenou na urovni Unie.

V ptipadé, Ze hodnoceni zjisti v systému nedostatky, pfijmou clenské staty vhodna napravna

opatfeni nebo jsou pozadany Komisi o vypracovani akéniho planu v souladu s ¢lankem 40.

Do 15. [...] bfezna roku nasledujiciho po dotéeném kalendainim roce se Komisi predlozi

hodnotici zprava a ptipadné napravna opatieni a Casovy harmonogram jejich provedeni.

Clanek 69

Systém identifikace piijemcii

Systém pro zaznamenani totoZnosti kaZzdého piijemce intervenci a opatieni podle ¢l. 63 odst. 2

zaruci, aby vSechny zadosti podané tymz piijemcem mohly byt jako takové identifikovany.

8794/20 ph/DHR/jhu 78
LIFE.1 CS



Clanek 70

Systém kontrol a sankci
Clenské staty vytvoii systém kontrol a sankci pro intervence a opatieni [...] podle ¢lanku 63.
Ustanoveni odstavci 1 az 5 ¢lanku 57 se uplatni obdobné.

Clanek 71

Systém identifikace a evidence platebnich naroki

Systém identifikace a evidence platebnich narokd umoziuje ovérovani narokl na zaklad¢ zadosti

a systému identifikace zeméd¢€lskych pozemkd.

Clanek 72

Prenesené pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100, kterymi

toto natizeni doplni o:
a) [...] podrobna pravidla hodnoceni kvality uvedeného v ¢lancich 66, 67 a 68;

b) [...][...] podrobna pravidla pro systém identifikace zemédélskych pozemkd, systém
identifikace pfijemct a systém identifikace a evidence platebnich narokti uvedené

v ¢lancich 66, 69 a 71.

8794/20 ph/DHR/jhu 79
LIFE.1 CS



Clianek 73

Provadéci pravomoci
Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se:
a)  formy, obsahu a postupt, jak jsou Komisi ptedavany nebo poskytovany tyto informace:

1)  zpravy o hodnoceni kvality systému identifikace zeméd¢€lskych pozemk, systému pro

geoprostorové zadosti a systému monitorovani ploch;
il)  napravna opatfeni, kterda maji provést ¢lenské staty v souladu s ¢lanky 66, 67 a 68;

b)  zakladnich funkci a pravidel pro systém pro geoprostorové zadosti a systém monitorovani

ploch uvedené v ¢lancich 67 a 68.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 101 odst. 3.
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Kapitola III

Kontrola operaci

Clanek 74

Oblast piisobnosti a definice

1. Tato kapitola stanovi zvlastni pravidla pro kontrolu obchodni dokumentace subjektti nebo
jejich zastupcu (dale jen ,,podniky*), které ptijimaji nebo provadéji platby, jez se pfimo nebo
nepiimo vztahuji k systému financovani z EZZF, za ticelem zjisténi, zda byly operace tvortici

soucast systému financovani z EZZF skute¢né a fadné provedeny.

2. Tato kapitola se nevztahuje na intervence spadajici do integrovaného systému uvedeného
v kapitole II této hlavy a do hlavy III kapitoly III natizeni (EU) .../... [nafizeni
o strategickych planech SZP]. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 100, kterymi doplni toto nafizeni o seznam intervenci, které
s ohledem na jejich formu a pozadavky na kontrolu nejsou vhodné pro dalsi kontroly ex post
formou kontroly obchodni dokumentace, a proto se na n¢ takova kontrola podle této kapitoly

nevztahuje.
3. Pro ucely této kapitoly se rozumi:

a) ,,obchodni dokumentaci* vSechny tcetni knihy, evidence, zaznamy a souvisejici
podplrné dokumenty, uetnictvi, zdznamy o produkci a jakosti, korespondence
souvisejici s obchodni ¢innosti podniku a obchodni tidaje v jakékoli podobé véetné
elektronické, pokud tyto dokumenty a idaje souviseji pfimo anebo nepiimo s operacemi

uvedenymi v odstavci 1;

b) ,tfeti stranou jakdkoli fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd ma pifimy nebo nepiimy

vztah k operacim provadénym v ramci systému financovani z EZZF.
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Clanek 75

Kontrola ze strany ¢lenskych stati

Clenské staty provadgji systematické kontroly obchodni dokumentace podnikii

s piihlédnutim k povaze operaci, jichZ se kontrola tyka. Clenské staty zajisti, aby vybér
podnikt ke kontrole poskytoval nejlepsi zaruku uc¢innosti opatfeni pro predchazeni
nesrovnalostem a jejich zjistovani. Pfi vybéru se zohledni mimo jiné finan¢ni vyznam

podnikti v daném systému a ostatni rizikové faktory.

Ve vhodnych ptipadech se kontrola uvedena v odstavci 1 rozsiti i na fyzické a pravnické
osoby, s nimiz jsou podniky spojeny, a na vSechny dalsi fyzické nebo pravnické osoby,

které mohou mit z4jem na sledovani cilti stanovenych v ¢lanku 76.

Subjekt nebo subjekty odpovédné za uplatiiovani této kapitoly jsou organizovany tak,
aby byly nezavislé na uradech nebo oddélenich airadi odpovédnych za platby

a kontroly provadéné pred provedenim plateb.

Podniky, u nichzZ je celkova vySe prijmi nebo plateb nizsi nez 40 000 EUR, jsou
kontrolovany podle této kapitoly pouze na zakladé konkrétnich diivodi, které uvedou

Clenské staty ve svém kaZdoro¢nim planu kontrol podle ¢l. 79 odst. 1.
Kontrolou provadénou podle této kapitoly nejsou dotéeny kontroly provadéné podle

¢lankd 47 a 48.

Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v pirenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem [100], kterymi upravi prahovou hodnotu stanovenou v odstavci 4.
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Clanek 76

KiiZové kontroly

1. Presnost zakladnich udaji podrobenych kontrole je ovétovana fadou kiizovych kontrol,
vcetné ptipadného porovnani s obchodni dokumentaci tietich stran, a to v zavislosti na

existujici mife rizika, a jez zahrnuji:

a)  porovnani s obchodni dokumentaci dodavatelt, zdkazniki, dopravct a jinych tretich

stran;
b)  pripadné fyzické kontroly mnozstvi a povahy zasob;

c)  porovnani se zdznamy financ¢nich tokl pfedchéazejicich ptislusnym operacim

provadénym v ramci systému financovani z EZZF nebo po nich nasledujicich;

d) provérky vedeni ucetnictvi nebo zdznamu o finan¢nich pohybech, ze kterych v dobé
provadéni kontroly vyplyva, Ze dokumentace uchovavana platebni agenturou za ucelem

odliivodnéni vyplaty podpor ve prospéch piijemce je spravna.

2.V pftipadech, kdy jsou podniky povinny vést zvlastni G€etnictvi tykajici se zasob v souladu
s ustanovenimi Unie nebo daného ¢lenského statu, zahrne kontrola tohoto ucetnictvi ve
vhodnych ptipadech porovnani s obchodni dokumentaci a pfipadné se skute¢nym stavem

Zasob.
3. Pfivybéru operaci ke kontrole se plné¢ pfihlizi k existujici mife rizika.

4.  Osoby odpovédné za dany podnik nebo ti‘eti strana zajisti, aby ufednikiim odpovédnym
za provadéni kontroly nebo osobam k tomuto icelu zmocnénym byla piredana veskera
obchodni dokumentace a dopliiujici informace. Elektronicky uchovavané udaje se

poskytuji na vhodném nosici.
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5.  Ufednici odpovédni za provadéni kontroly nebo osoby k tomuto i¢elu zmocnéné si
mohou vyzadat, aby jim byly predany vypisy z dokumentace uvedené v odstavci 1 nebo

kopie této dokumentace.

Clanek 77
[...]

[...]
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[...]

[...]

[...]

Clianek 78

Vzdjemnda pomoc

Clenské staty si jsou na pozadani vzajemn¢ ndpomocny pii provadéni kontroly uvedené

v této kapitole v téchto piipadech:

a)  jsou-li podnik nebo tfeti strana usazeny v jiném clenském staté, nez ve kterém byla

anebo m¢éla byt vyplacena nebo obdrzena dotycna castka;

b)  jsou-li podnik nebo tfeti strana usazeny v jiném ¢lenském staté, nez ve kterém se

nachéazi dana dokumentace a informace nezbytné k provedeni kontroly.

[...]
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Clanek 79

[...] Planovani a podavani zpray

1. Clenské staty vypracuji plany [...] kontrol, které maji byt provedeny podle &lanku 75

v pribéhu nésledujiciho kontrolniho obdobi.

2. Do 15. dubna kazdého roku piedlozi ¢lenské staty Komisi:

a)  svuj plan kontrol [...] podle odstavce 1 a uvedou pocet podnikii, v nichZ ma byt
provedena kontrola, a jejich rozclenéni podle odvétvi s ohledem na souvisejici
castky;

1 [...]
ii. [...]

b)  podrobnou zpravu o uplatiiovani této kapitoly v pfedchozim kontrolnim
obdobi, véetné vysledkii kontroly provedené podle ¢lanku 78.

3. Clenské staty provadéji jimi vypracované plany kontrol [...] a jejich zmény, které
predlozily Komisi, pokud k nim Komise ve lhité osmi tydnl nevznese pfipominky.

4. [...]

5. [...]
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6. [...]
[...]
Clének 80
[...]
[...]
[...]
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[...]

[..

Clanek 81
[...]

]

Clanek 82

Piistup Komise k informacim a kontrolam

V souladu s pfislusnymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy maji Gifednici Komise pfistup ke
vSem dokumentiim vypracovanym v souvislosti s kontrolami provadénymi podle této
kapitoly nebo v navaznosti na tyto kontroly, jakoZz i k uchovavanym tidajim, véetn¢ udaja
ulozenych v systémech zpracovani udaji. Tyto udaje jsou na pozadani poskytnuty na

vhodném nosici.

Kontroly uvedené v &lanku 75 provadgji tfednici ¢lenskych statt. Urednici Komise se
mohou téchto kontrol uéastnit. Ukednici élenského statu Zadajiciho o vzdjemnou pomoc
v souladu s ¢lankem 78 se jich mohou ticastnit se souhlasem doZzadaného ¢lenského
statu. Ufednici Komise a Zadajiciho ¢lenského statu [...] nemohou sami vykonavat
kontrolni pravomoci nalezejici vnitrostatnim Gfedniklim. Nicméné maji piistup do tychz

prostor a k téZe dokumentaci jako ufednici €lenskych stati.
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Aniz jsou dot¢ena ustanoveni natizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013, (Euratom, EC)

¢. 2988/95, (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU) 2017/1939, pokud vnitrostatni ustanoveni
tykajici se trestniho fizeni vyhrazuji nékteré tikony tfednikiim zvlast urenym
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, ufednici Komise ani ufednici zadajiciho clenského statu
uvedeni v odstaveci [...] 2 se téchto konl neucastni. V zadném piipade se netcastni
zejména domovnich prohlidek ¢i formélnich vyslechti osob, které jsou provadény na
zéklad¢ trestniho prava dotCeného Clenského statu. K takto ziskanym informacim vSak maji

pristup.
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Clanek 83

Provadéci pravomoci

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla nezbytné pro jednotné pouzivani této

kapitoly, zejména pokud jde o:

a)  provadéni kontrol uvedenych v ¢lanku 75, co se tyce vyberu podniki, poctu a harmonogramu

kontrol;
[...]
b)[...] vykonavani [...] [...] vzajemné pomoci uvedené v ¢lanku 78 [...];
[...]
[...]
[...]
c)[...] obsah zprav uvedenych v ¢l. 79 odst. 2 pism. b) [...] a veskerych dalSich ozndmeni

vyzadovanych podle této kapitoly.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.
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Kapitola IV

Kontrolni systém a sankce ve vztahu k podminénosti

Clanek 84

Kontrolni systém v souvislosti s podminénosti

1. Clenské staty zavedou kontrolni systém pro [...] kontrolu dodrZovani povinnosti podle
hlavy III kapitoly I oddilu 2 nafizeni (EU) .../... [naFizeni o strategickych planech SZP]
ze strany piijemct podpory?® podle ¢l. 11 odst. 1 naiizeni (EU) .../... [nafizeni
o strategickych planech SZP] a podle kapitoly IV nafizeni (EU) ¢. 228/2013 a kapitoly IV
nafizeni (EU) €. 229/2013 [...].

Clenské staty mohou z¥idit zjednoduSeny kontrolni systém pro piijemce, kteii p¥ijimaji
platby podle €lanku 25 nafizeni (EU) .../ ... [naFizeni o strategickych planech SZP].
Pokud ¢lensky stat uvedeny ¢lanek nepouziva, muZe zavést zjednodusSeny kontrolni

systém pro zemédélce s urcitou maximalni velikosti zemédélského podniku, kterou

stanovi uvedeny ¢lensky stat.

Clenské staty mohou vyuzit svych stavajicich kontrolnich a spravnich systémil, aby zajistily

dodrzovani pravidel podminénosti.

Tyto systémy museji byt slucitelné s kontrolnim systémem uvedenym v prvnim pododstavci

tohoto odstavce.

Clenské staty provadi kazdoro¢ni pfezkum kontrolniho systému uvedeného v prvnim

pododstavci z hlediska dosazenych vysledkd.

35 Ve vhodny okamzik by méla byt zkontrolovana konzistentnost pouzivani vyrazi ,,podpora®
a ,,platby*.
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2. Pro ucely této kapitoly se rozumi:

a) ,,pozadavkem* kazdy jednotlivy povinny pozadavek na hospodateni podle prava Unie,
ktery je uveden v ¢lanku 11 natizeni (EU) .../...[nafizeni o strategickych planech SZP]
v ramci daného pravniho aktu a ktery se svou podstatou lisi od veskerych dalSich

pozadavki téhoz pravniho aktu;

b) ,,pravnim aktem* kazda jednotliva smérnice a nafizeni uvedené v ¢lanku 11 nafizeni

(EU) .../...[nafizeni o strategickych planech SZP].
3. Do svych kontrolnich systémt uvedenych v odstavci 1 ¢lenské staty:

a)  zahrnou kontroly na misté pro oveteni dodrzovéani povinnosti stanovenych v hlavé 111
kapitole [...] I oddile 2 natizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP] ze

strany piijemci;

b) v zavislosti na pfislusnych pozadavcich, norméch, pravnich aktech nebo oblastech
podminénosti mohou rozhodnout o vyuziti kontrol, v€etné spravnich kontrol,
provadénych v ramci kontrolnich systému pouzivanych pro ptislusné pozadavky,
normy, pravni akty nebo oblasti podminénosti, pokud je u¢innost téchto kontrol

minimaln¢ stejna jako u kontrol na mist¢ uvedenych v pismenu a);

c) v piisluSnych ptipadech mohou vyuzit dalkovy priizkum nebo systém monitorovani
ploch ¢i jiné relevantni technologie, které jim pomohou provadét kontroly na misté

uvedené v pismenu a);

d)  stanovi kontrolni vzorek pro kontroly uvedené v pismenu a), které se maji provadét
kazdy rok na zaklad¢ analyzy rizik se zohlednénim struktury zemédélského podniku
a prirozeného rizika nedodrzeni pozadavki, [...] pficemZ zahrnou ndhodnou slozku
a zajisti kontrolni vzorek zahrnujici minimalné 1 % piijemct, ktefi pfijimaji podporu

podle [...] ¢l. 11 odst. 1 natizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP];
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e) pokud jde o povinnosti vyplyvajici z podminénosti ve vztahu ke smérnici 96/22/ES,
se ma za to, Ze uplatnéni specifické irovné odbéru vzorkii v ramci monitorovacich

plani spliiuje poZadavek na minimalni iroven uvedeny v pismenu d).

Clanek 85

Systém spravnich sankci v souvislosti s podminénosti

1. Clenské staty vytvoii systém zaji§tujici uplatiovani spravnich sankci viici piijemctim podle
¢l. 11 odst. 1 natizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP], kteii kdykoliv
v dotéeném kalendainim roce nedodrzi pravidla tykajici se podminénosti stanovena

v hlavé III kapitole [...] I oddile 2 uvedeného natizeni (,,systém sankci*).

V ramci tohoto systému se spravni sankce uvedené v prvnim pododstavci pouZziji pouze tehdy,
pokud nedodrzeni pravidel vyplyva z jednani nebo opomenuti, které 1ze ptimo pfipsat

dotéenému piijemci[...], a pokud je splnéna jedna nebo ob¢ tyto podminky:

a)  nedodrZeni pravidel souvisi se zemé&d¢€lskou ¢innosti piijemce [...];
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b)  nedodrZeni pravidel se tyka [...] zemédé€lského podniku [...], jak je vymezen
v ¢lanku 3 pism. b) nafizeni (EU) ... ... [narizeni o strategickych planech SZP],
nebo jinych ploch spravovanych prijemcem, které se nachazeji na izemi téhoz

¢lenského statu.

Ve vztahu k lesnim plocham se vSak spravni sankce uvedena v prvnim pododstavci nepouzije
v ptipad¢, ze neni pro dotcenou plochu pozadovana podpora v souladu s ¢lanky 65 a 66

natizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP].
2. Do svych systémi sankci uvedenych v odstavci 1 ¢lenské staty:

a)  zahrnou pravidla pro uplatnéni spravnich sankci v ptipadech, kdy dojde k pievodu ptidy
behem ptislusného kalendéainiho roku nebo ptislusnych let. Tato pravidla vychéazeji ze
spravedlivého a rovného rozdéleni odpovédnosti za nedodrzeni pozadavki mezi

pfevodce a nabyvatele.

Pro ucely tohoto pismene se ,,pfevodem* rozumi jakykoli druh transakce, pfi niz

pievodce prestava disponovat zemédélskou piidou;

b)  bez ohledu na odstavec 1 mohou rozhodnout, Ze sankci na piijemce a kalendarni rok
neuplatni, pokud je ¢astka sankce nizsi nebo rovna [...] 250 EUR. PFrijemce je
informovan o zjiSténych nedostatcich a o povinnosti pfijmout [...] do budoucna

napravna opatfeni;

c) stanovi, Zze nebudou ulozeny zddné spravni sankce v ptipad¢, Ze nedodrzeni pozadavk
je zpusobeno vyssi moci nebo mimoiadnymi okolnostmi, jak jsou uvedeny

v ¢lanku 3.

3. Vyméfenim spravni sankce neni dotcena legalita a spravnost vydajli, na néz se vztahuje.
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2a.

Clanek 86

Uplatnéni a |...lvypocet sankce

Spravni sankce stanovené v hlavé III kapitole [...] I oddile 2 nafizeni (EU) .../... [nafizeni

o strategickych planech SZP] se uplatni snizenim nebo vylou¢enim celkové ¢astky plateb
uvedenych v doty¢ném oddile uvedeného nafizeni, které byly nebo maji byt poskytnuty
dotéenému piijemci v souvislosti se zddostmi o podporu, [...] které byly nebo budou podany

[...] béhem kalendéiniho roku, kdy doslo ke zjiSténi.

Pti vypoctu téchto snizeni a vylouceni se zohledni zavaznost, rozsah, doba trvéni [...] nebo
opakovani [...] zjisténého nedodrzeni pozadavkl. Ulozené sankce museji byt odrazujici

a pfimétené. Pokud se systém monitorovani ploch nepouziva jako alternativa ke
kontrolam na misté na kontrolnim vzorku uvedeném v ¢l. 84 odst. 3 pism. d), museji
sankce spliiovat [...] kritéria stanovena v odstavcich 2, 2a, [...] 3 a 3a tohoto ¢lanku. Spravni
sankce uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce jsou zaloZeny na kontrolach

provedenych podle €l. 84 odst. 3.

...| Procentni podil snizeni predstavuje |... 0, > 7o Nebo o Z celkove castky plate
[..]P i podil snizeni piedstavuje [...] 1 %, 3 % nebo 5 % z celkové ¢astky plateb

uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Pokud ¢lensky stat systém monitorovani ploch

pouziva ke zjiSovani pripada nedodrZeni poZadavku, miZe se rozhodnout uplatnit nizsi

procentni podil sniZeni, nezZ je stanoveno v prvni véte.

V pripadé, Ze nedodrZeni poZadavkii nema pro dosaZeni cile dotéené normy nebo
pozadavku Zadné dusledky nebo jsou tyto diisledky pouze nevyznamné, neuplatni se
Zadna spravni sankce. Prijemce je informovan o nedodrZeni poZadavkii a o napravnych

opatienich, ktera maji byt pripadné prijata.
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3a.

3b.

[...] V pripadé, Ze nedodrZeni poZadavki [...]béhem tii po sob¢ nasledujicich kalendainich

let [...] pFetrvava nebo se opakuje, [...] miiZe se uplatnit snizeni podle druhého pododstavce

[...].

[...]

[...]

Clenské staty mohou pro piijemce, [...] na néZ byl tento odstavec pouZit, stanovit povinna
Skoleni v ramci poradenskych [...] sluZeb pro zemédé€lstvi podle hlavy III kapitoly [...] I
oddilu 3 nafizeni (EU) .../...[nafizeni o strategickych planech SZP].

V ptipadé opakovaného nedodrZzeni pozadavki je procentualni snizeni vyssi nez snizeni, které

se [...] uplatnilo v [...] souladu s odstavcem 2.

V pripadé, Ze ma nedodrZeni pozadavki zavazné disledky pro dosaZeni cile dotené
normy nebo poZadavku, procentualni sniZeni je vy$si neZ sniZeni, které se uplatnilo

v souladu s odstavci 2 nebo 3.

V jinvch pripadech, nez které jsou uvedeny v odstavci 3a, se mohou ¢lenské staty

rozhodnout neuplatnit spravni sankci vici prijemcam, na které se vztahuje zjednoduSeny

kontrolni systém uvedeny v ¢l. 84 odst. 1 druhém pododstavci.
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.1 [...]

[...] 4. Za ucelem zajisténi rovnych podminek mezi clenskymi staty, jakoZz i G¢innosti
a odrazujiciho G¢inku systému sankci je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 100, kterymi se toto nafizeni dopliiuje o [...] podrobna

pravidla tykajici se uplatnéni a vypoctu sankci.

Clinek 87

Castky vyplyvajici ze spravnich sankci souvisejicich s podminénosti

Clenské staty si mohou ponechat [...] 25 % &astek vyplyvajicich z uplatnéni sniZeni a vylou¢eni

podle ¢lanku 86.
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Hlava V

SpoleCna ustanoveni

KAPITOLA I

Predavani informaci

Clanek 88

Sdélovani informaci

1.  Nad ramec ustanoveni v nafizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP] piedava;ji

¢lenské staty Komisi tyto informace, vykazy a doklady:
a)  uakreditovanych platebnich agentur a akreditovanych koordina¢nich subjekti:
1) jejich akreditacni listinu,

i1)  jejich funkci (akreditovana platebni agentura nebo akreditovany koordinac¢ni

subjekt),
iii) ptipadné odnéti jejich akreditace;
b)  u certifikacnich subjektt:
1) jejich ndzev,
1)  jejich adresu;
C)  uopatfeni souvisejicich s operacemi financovanymi z fondu:

1)  vykazy vydajl, které slouZzi zaroven jako zadost o platby, podepsané
akreditovanou platebni agenturou nebo akreditovanym koordina¢nim subjektem,

k nimZ jsou pfiloZeny poZadovan¢ informace,
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i1)  pokud jde o EZZF, odhad jejich finan¢nich potieb, a pokud jde o EZFRV,
aktualizovany odhad vykazl vydaji, které budou piedlozeny v pritbéhu roku,

a odhad vykazl vydajii na pfisti rozpoctovy rok,

iii)  prohlaseni fidiciho subjektu a roc¢ni Gcetni zavérky akreditovanych platebnich

agentur.

[...]

2. Clenské staty pravidelnd informuji Komisi o uplatiiovani integrovaného systému podle hlavy

IV kapitoly II. Komise k této otazce organizuje vymény nazoru s ¢lenskymi staty.

Clanek 89

Divérnost

1. Clenské staty a Komise piijmou veskera nezbytna opatieni, aby zajistily davérnost informaci
sdélenych nebo ziskanych v ramci kontrol a schvalovani ucetni zaveérky provadénych podle

tohoto nafizeni.

Na tyto informace se vztahuji pravidla stanovend v ¢lanku 8 natizeni (Euratom, ES)

¢. 2185/96.

2. Aniz jsou dotCena vnitrostatni ustanoveni o soudnim fizeni, vztahuje se na informace ziskané
v pritbéhu kontrol podle hlavy IV kapitoly III sluZebni tajemstvi. Nesmé&ji byt sdéleny jinym
osobam kromé téch, které je museji znat pro vykon povinnosti vyplyvajicich z jejich

postaveni v ¢lenskych statech anebo v organech Unie.
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Clanek 90

Provadéci pravomoci
Komise mtize ptijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se:
a)  formy, obsahu, intervald, lhit a postupti, jak jsou Komisi predavany nebo poskytovany:

1)  vykazy vydaji a odhady vydaja, jakoz i jejich aktualizace, vCetn¢ ucelové vazanych

piijmu,
ii)  prohlaseni fidiciho subjektu a ro¢ni Gcetni zavérky platebnich agentur,
iil) zpravy o potvrzeni tcetni zavérky,

iv)  identifika¢ni idaje akreditovanych platebnich agentur, akreditovanych koordina¢nich

subjekt a certifikacnich subjekta,
v)  pravidla zauctovani a plateb vydaji financovanych z fondd,

vi) oznameni o finan¢nich upravach provedenych ¢lenskymi staty v souvislosti

s intervencemi v oblasti rozvoje venkova,
vii) informace o opatfenich pfijatych podle ¢lanku 57;

b)  postupt pro vyménu informaci a dokumentd mezi Komisi a ¢lenskymi staty a zavedeni
informacnich systémd, véetné typu, formy a obsahu udaji zpracovavanych témito systémy

a pravidel jejich uchovavani;

c) oznamovani informaci, dokumentt, statistik a zprav €lenskych stati Komisi, jakoz 1 lhiity

a zpusoby jejich oznamovani.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle €l. 101 odst. 3.
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Kapitola II

Pouziti eura

Clanek 91

Obecné zasady

1. Castky uvadéné v rozhodnutich Komise, jimiZ se piijimaji strategické plany SZP, &astky
zéavazkl a plateb Komise, ovéfené nebo potvrzené Castky vydaji a ¢astky vykazi vydaji

¢lenskych stata se vyjadtuji a vyplaceji v eurech.
2. Ceny a ¢astky stanovené v pravnich predpisech v oblasti zemédélstvi se vyjadiuji v eurech.

V clenskych statech, které piijaly euro, se tyto ceny a ¢astky poskytuji nebo vybiraji v eurech,

a v Clenskych statech, které euro nepftijaly, v jejich narodni méné.

Clanek 92

Sménny kurz a rozhodna skuteCnost

1.  Ceny a ¢astky podle ¢l. 91 odst. 2 se v ¢lenskych statech, které neptijaly euro, pfepoctou na

narodni ménu za pouziti sménného kurzu.
2. Rozhodnou skute¢nosti pro sménny kurz je:

a)  splnéni celnich formalit pfi dovozu nebo vyvozu v piipadé€ castek vybranych nebo

poskytnutych v ramci obchodu s tfetimi zemémi;

b)  skutecnost, jejimZ prosttednictvim je dosaZeno hospodarského ucelu operace ve vSech

ostatnich ptipadech.
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3. Je-li pfima platba stanovena natizenim (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP]
provedena piijemci v jiné meén¢ nez v eurech, pak ¢astku podpory vyjadienou v eurech
prepoctou ¢lenské staty na narodni ménu na zéklade posledniho sménného kursu stanoveného

Evropskou centralni bankou pted 1. fijnem roku, pro ktery je podpora ud¢€lena.

Odchyln¢€ od prvniho pododstavce mohou ¢lenské staty v fadné oditvodnénych ptipadech
rozhodnout, zZe piepocet provedou na zéklad¢é priméru sménnych kurza stanovenych
Evropskou centralni bankou v pribéhu mésice predchazejiciho 1. fijnu roku, pro ktery je
podpora udélena. Clenské staty, které této moznosti vyuziji, stanovi a zvefejni tento primérny

smeénny kurz pired 1. prosincem daného roku.

4.  Pokud jde o EZZF, ¢lensky stat, jenZ nepftijal euro, pouZzije pfi vypracovavani svych vykazi
vydaja v souladu s ustanovenimi této kapitoly stejny sménny kurz, ktery pouzil pro ucely

provedeni plateb pfijemcim nebo obdrzeni piijmda.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100,
kterymi toto natizeni doplni o pravidla pro takové rozhodné skutecnosti a sménny kurz, ktery

je tieba pouzit. Konkrétni rozhodna skute¢nost se urci s ohledem na tato kritéria:
a)  skute¢nd a co nejrychlejsi pouzitelnost zmén sménného kurzu;

b)  podobnost rozhodnych skute¢nosti pro obdobné operace provadéné v ramci organizace

trhi;

c) konzistentnost rozhodnych skute¢nosti v piipad¢ riznych cen a castek, které se vztahuji

k organizaci trhi;

d)  pouZitelnost a u¢innost kontrol pouZivani vhodnych sménnych kurza.
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6.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 100,
kterymi toto natizeni doplni o pravidla pro sménny kurz platny pfi vypracovani vykazii

vydaji a zaznamu operaci vefejného skladovani v ucetnictvi platebni agentury.

Clanek 93
Ochrannda opatieni a odchylky

1.  Pokud by mimoiadné ménové postupy souvisejici s narodni ménou mohly ohrozit uplatiiovani
prava Unie, mize Komise ptfijmout provadéci akty, kterymi stanovi ochrannd opatieni. Tyto

provadéci akty se mohou od stavajicich pravidel odchylit pouze na dobu nezbytné nutnou.
Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.

Opatieni podle prvniho pododstavce se neprodlené sdéli Evropskému parlamentu, Radé

a ¢lenskym stattim.

2.V ptipadech, kdy by mimotadné ménové postupy tykajici se narodni mény mohly ohrozit
uplatiiovéani prava Unie, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 100, kterymi toto natizeni doplni o odchylky od této kapitoly

v nasledujicich ptipadech:

a)  pokud zemé pouziva abnormalni kurzové techniky, naptiklad diferencované sménné

kurzy, nebo dohody o sménném obchodu;

b)  pokud zemé& méa ménu, kterd neni kotovana na oficidlnich devizovych trzich, nebo

pokud tendence takovych mén hrozi vyvolat naruseni obchodu.
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Clanek 94

PouZivani eura clenskymi staty, které nejsou cleny eurozony

1. Rozhodne-li se Clensky stat, ktery nepfijal euro, vyplacet vydaje vyplyvajici z pravnich
ptedpisii v oblasti zemédé€lstvi v eurech namisto své narodni mény, piijme opatieni, ktera

zajisti, Ze pouzivani eura neposkytne zadnou soustavnou vyhodu oproti pouziti narodni mény.

2. Clensky stat oznami Komisi zamyslena opatieni diive, nez nabudou ucinku. Opatieni nesméji

nabyt uc¢inku diive, nez s nimi Komise vyjadii souhlas.
Kapitola I11
Podavani zprav

Clanek 95

Vyrocni financni zprava

Do konce zafti kazdého roku nasledujiciho po rozpoctovém roce vypracuje Komise finanéni zpravu

o fizeni fondd za predchozi rozpoctovy rok a predlozi ji Evropskému parlamentu a Radé.
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Kapitola IV

Transparentnost

Clanek 96

Zverejiiovani informaci o piijemcich

1. Clenské staty pro ucely [...] [¢]. 44 odst. 3 a 4 natizeni (EU) .../... (nafizeni o spolenych
ustanovenich)] a v souladu s odstavci 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku zajisti kazdoro¢ni nasledné

zvetejnéni udaji o prijemcich fondu.

2. [Ustanoveni ¢l. 44 odst. 3 pism. a), b), d), e), h), i) a 1) a ¢l. 44 odst. 4 [...]) nafizeni (EU)
.../... (nafizeni o spole¢nych ustanovenich)] se vztahuji na ptijemce EZFRV a EZZF.
Ustanoveni €l. 44 odst. 3 pism. k) natizeni (EU) .../... (naFizeni o spole¢nych

ustanovenich) se vztahuje na EZFRV [...].
3. Pro ucely tohoto ¢lanku se rozumi:
»operaci® opatfeni nebo druh intervenci;

»celkovymi naklady na operaci® vySe vyplacenych ¢astek odpovidajicich kazdému
opatieni nebo druhu intervenci financovanych z EZZF nebo EZFRYV, které jednotlivi
prijemci v dotéeném finan¢nim roce obdrZeli. Pokud jde o platby odpovidajici druhiim
intervenci financovanych z EZFRYV, odpovidaji ¢astky, které maji byt zverejnény,
celkovému verejnému financovani, které zahrnuje jak unijni, tak i vnitrostatni

prispévek;
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,ukazatelem mista nebo zemépisnou polohou operace‘ obec, kde piijemce sidli nebo je

registrovan, a piipadné postovni smérovaci ¢islo nebo jeho ¢ast identifikujici danou obec [...].

4.  Informace uvedené v ¢l. 44 odst. 3 a 4[...] uvedeného nafizeni se zvefejiiuji na zvlastnich
internetovych strankach pro kazdy ¢lensky stat. Museji byt dostupné po dva roky od data, kdy

byly poprvé zveiejnény.

Clenské staty nezvefejiuji informace uvedené v &l. 44 odst. 3 pism. a) a b) natizeni (EU)
.../...[nafizeni o spole¢nych ustanovenich], pokud je ¢astka podpory obdrzené ptijemcem

v jednom roce rovna nebo nizsi nez 1 250 EUR.

Clanek 97

Informovani prijemcii o zveiejnéni udaji, které se jich tykaji

Clenské staty informuji pfijemce, Ze jejich udaje budou zvefejnény v souladu s ¢lankem 96 a Ze tyto
udaje mohou byt zpracovavany subjekty Unie a ¢lenskych statt ptisluSnymi v oblasti auditu

a kontroly za uc¢elem ochrany finan¢nich z4jmi Unie.

V ptipad€ osobnich tdajl informuji ¢lenské staty v souladu s pozadavky natizeni (EU) 2016/679

ptijemce o jejich pravech vyplyvajicich z uvedeného natizeni a o postupech vykonu téchto prav.
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Clanek 98

Provadéci pravomoci
Komise ptijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se:

a)  formy, v¢etné zplisobu prezentace podle opatieni nebo druhu intervence, a ¢asového

harmonogramu zvetejnéni podle ¢lanka 96 a 97;
b)  jednotného uplatinovani ¢lanku 97;
c)  spoluprace mezi Komisi a ¢lenskymi staty.
Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 101 odst. 3.

Kapitola V

Ochrana osobnich udajua

Clanek 99

Zpracovdni a ochrana osobnich udaju

1. Aniz jsou dotCeny ¢lanky 96 az 98, shromazd’uji ¢lenské staty a Komise osobni tdaje za
ucelem plnéni svych ptislusnych povinnosti v oblasti fizeni, kontroly, auditu, sledovani
a hodnoceni, které vyplyvaji z tohoto natizeni, zejména pak povinnosti stanovenych v hlavée 11
kapitole II, hlave III kapitolach III a IV, hlavé IV a hlavé V kapitole 111, jakoZ i pro statistické

ucely, a zpracovavaji tyto udaje pouze zptisobem slucitelnym s t€mito ucely.
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Pokud jsou osobni tdaje zpracovavany pro ucely sledovani a hodnoceni podle natizeni (EU)
.../... [nafizeni o strategickych planech SZP], jakoz i pro statistické ucely, museji byt

anonymizovany a zpracovany pouze v souhrnné podob¢.

Osobni udaje se zpracovavaji v souladu s nafizenimi (ES) ¢. 45/2001 a (EU) 2016/679. Tyto
udaje se predevsim neuchovavaji ve form¢ umoznujici identifikaci subjektii idajii po dobu
delsi, nez je nezbytné pro ucely, ke kterym byly udaje shromdzdény nebo ke kterym jsou dale
zpracovavany, se zohlednénim minimalni doby pro uchovavani udaja stanovené v ptislusnych

pravnich ptedpisech ¢lenskych stati a Unie.

Clenské staty informuji subjekty Gidajii o tom, Ze jejich osobni udaje mohou byt v souladu
s odstavcem 1 zpracovany vnitrostatnimi organy a organy Unie a Ze v tomto ohledu poZivaji

prav na ochranu udaju, ktera jsou stanovena v nafizenich (ES) ¢. 45/2001 a (EU) 2016/679.
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Hlava VI

AKkty v prenesené pravomoci a provadéci akty

Clanek 100

Vykon pienesené pravomoci

1.  Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lancich 10, 15, 21, 36, [...], 42, 45,
50, [...] 58, 62,72,74,75,...], 86, 92, 93 a 103 je svétena Komisi na dobu sedmi let ode dne
vstupu tohoto natizeni v platnost. Komise vyhotovi zprdvu o pfenesené pravomoci nejpozdéji
devét mésict pred koncem tohoto sedmiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti

tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii mesice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lancich 10, 15, 21,
36, [...], 42, 45,50, [...], 58, 62, 72, 74,75, [...], 86, 92, 93 a 103 kdykoliv zrusit.
Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti
nabyva G¢inku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo
k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiZ platnych akti

v pfenesené pravomoci.

4.  Pred piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi
jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni

dohodé& o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisti ze dne 13. dubna 2016.
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5. Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lankd 10, 15, 21, 36, [...], 42, 45, 50, [...], 58, 62,
72,774,175, [...], 86, 92, 93 a 103 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhiity informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhtita

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 101

Postup projedndvani ve vyboru

1.  Komise je ndpomocen Vybor zemédélskych fondi. Tento vybor je vyborem ve smyslu

nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pro ucely ¢lanka 10, 11, 15, 16, 19, 21, 24, 30, 37, 38, 39, 40, 42, 45, 50, 51, 52, 53, 56, 57,
58, 62, 73, 83, 90, 93 a 98, pokud jde o zalezitosti tykajici se intervenci formou ptimych
plateb, intervenci v oblasti rozvoje venkova a spole¢né organizace trhil, je Komisi napomocen
Vybor zemédélskych fondi, Vybor pro spole¢nou zemédé€lskou politiku ziizeny nafizenim
(EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP] a Vybor pro spolecnou organizaci
zemédé€lskych trhl ztizeny natizenim (EU) ¢. 1308/2013.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Hlava VII

Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 102

ZruSeni
1. Nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 se zrusuje.
Avsak:

a)  Clanek 5, ¢l. 7 odst. 3, ¢lanky 9, 21, 34, ¢l. 35 odst. 4, ¢lanky 36, 37, 38, 43, 51, 52, 54,
59, 67, 68, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 77, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 99, 100, ¢l. 102 odst. 2
a ¢lanky 110 a 111 natizeni (EU) ¢. 1306/2013 a ptislusna provadéci pravidla a pravidla
stanovena v prenesené pravomoci se nadale pouziji ve vztahu k vydajim vzniklym
a platbam provedenym v souvislosti s operacemi provadénymi podle naiizeni (EU)
¢.1307/2013 v kalendairnim roce 2020 a v letech predchozich a v souvislosti se
zbyvajicimi opatfenimi financovanymi v ramci [...] EZZF aZ do vstupu tohoto
narizeni v platnost, a pokud jde o EZFRYV, ve vztahu k vydajim vzniklym a platbam
provedenym v souvislosti s programy rozvoje venkova schvalenymi Komisi podle

natizeni (EU) ¢. 1305/2013;

b)  ¢lanek 69 natizeni (EU) €. 1306/2013 se nadéle pouzije ve vztahu k vydajim vzniklym

a platbam provedenym v souvislosti s operacemi provadénymi podle natizeni (EU)

(@1

. 1307/2013 a programy rozvoje venkova schvalenymi Komisi podle natizeni (EU)

(@8

. 1305/2013 a dal$imi opatfenimi SZP stanovenymi v hlavé II kapitole I natizeni (EU)

(@8

. 1306/2013, které byly provedeny pfede dnem vstupu v platnost tohoto natizent,
natizeni (EU) .../... [nafizeni o strategickych planech SZP] a nafizeni (EU) ¢. 1308/2013

ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../...36;

36 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne [...][...] (Uf. vést. L[...], [...],
s. [...])-
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¢) ustanoveni €l. 54 odst. 2 narizeni (EU) ¢. 1306/2013 se nadale pouZije ve vztahu
k prijmim vykazanym pro programy rozvoje venkova schvalené Komisi podle
natizeni (EU) €. 1305/2013, nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 a narizeni ¢. 27/2004

(pfechodny nastroj pro financovani rozvoje venkova).

2. Odkazy na zruSen¢ natfizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci

tabulkou obsazenou v pfiloze.

Clanek 103

Piechodna opatieni

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 101, kterymi
toto nafizeni v ptipad€ nutnosti doplni o odchylky od pravidel a dodatky k pravidlim stanovenym

v tomto nafizeni.

Clanek 104

Vstup v platnost a pouZitelnost

1.  Toto natizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

PouZije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pifimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament 74 Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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